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SOBOTA, 2. SEPTEMBRA:
Ob 17. uri: Zacetek

Pevski zbor bo zapel udeleZzencem pesem v pozdrav.
Predavanje: O IDEJNEM PLURALIZMU.

Govori dr. ing. Boris SANCIN, ravnatelj programskega
cdseka na radiv v Trstu.

DISKUSIJA.

NEDELJA, 3. SEPTEMBRA:

Ob 8,30 uri: Nedeljska ma3a z nagovorom dr. Janeza JENKA, $ko-
fa v Kopru.

Ob 10,00 uri: Predavanje SYVOBODA VESTI ['OT IZRAZ CLOVEKO-
VEGA DOSTOJANSTVA. Govori dr. Lojze SUSTAR,
gkofov vikar v Churu v Svici.

Ob 11.30 uri: Predavanje: VREDNOTE TRADICIONALNE DRUZBE V
KONFLIKTU Z MODERNO. Govori dr. Stane JUZNIC,
profesor na fakulteti za sociologijo, pol. vede in novi-
narsivo univerze v Ljubljani.

DISKUSLJA.
Ob 13.00 uri: KOSILO. :
Ob 16.00 uri: ORIS STANJA NARODNE SKUPNOSTI NA KORO-

SKEM, V BENESKI SLOVENHWI IN NA TRZASKEM TER
GORISKEM.

Pcrocajo predstavniki teh dezel.
Nato predavanje:
O SPREMENLJIVOSTI IN NESPREMENLJIVOSTI VRED-

NOT. Govori prof. Josip VIDMAR, predsednik Slovenske
akademije znanosti in umetnosti v Ljiubljani.

DISKUSLJA.

PONEDELJEK, 4. SEPTEMBRA :

IZLETI V TRZASKO OKOLICO
ée bo zanje zadosti udeleZencev.

PS.: Vedno je mislien italijanski cas!

Studijski dnevi imajo znacaj odkritega izraZanja mnenj in pogle-
dov in soocenja razliénih nazorov ob spostovanju vseh, Zato vabimo
na fo sre¢anje slovenske izobrazence iz zamejsiva, iz Slovenije in
zdomsiva, vse, ki iskreno iSéejo reSitev nasih narodnih in kulturnih
problemov in ki ¢utijo odgovornost svojega poslanstva.

Posamezna Stevilka Mladike stane 250 lir. Celoletna naroénina 2500 lir.
Letna naroénina za Jugoslavijo 60 din. Letna naro¢nina za druge drzave je
6 US dolarjev ali enakovreden znesek v tuji valuti.
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Aleksij Pregarc, Matejka Maver in Franko Zerjal v Slo-

ABORA —
STUDIJSKE

Tabor na Repentabru ostaja s svojo zgodovino in znaéajem Se vedno mno-
zicna ljudska prireditev Slovenske prosvete od njegovega zaéetka do danes.
V stiriindvajselih letih je ljudem prirasel k srcu in Repeniabor je postal vsako
poletje nepogreiljivo sreéanje. Veli¢asina je zgodovina repentaborskih prireditev,
pcsebno iz zgodnje povoine dobe, ko je pomenil tabor simbol svobode in hre-
ponenja neliefih. V zvesiobi slovenskemu izroéilu je v spreminiajoéih se razme-
rah taborska misel vedno osvaja'a in pritegovala k sebi mnozice.

Mirno lahko zapiiem». “a je slovenski tabor na Renentabru ena izmed red-
kih éisio slovenskih prosveinih manifestacij na Trzaskem, ki isée vsako leto pri-
lkladnejsi in odgovarjajoéi izraz narodnega kulturnega zivljenja nasih ljudi.
Tabor pa zeli tudi vsako leto poirditi vero v moé narcdnega Zivljenja zamejskih
Slovencev, v moé, ki je ne bo mogel nihée streti, ée bodo le oni sami z vso voljo
in moéjo hoteli Ziveti.

Leiodnji tabor je bil tak dokaz: Kanaiska dolina, o kateri so mnogi misli-
li, da ne zivi veé, je pela fako lepo in tako prisréno, da [e obcéudovala meledijo
in voljo starej$ih in mlaj§ih pevcev mnozica, ki za fo melodijo izpod Visarij ni
vedela.

Trideseiorica igravcev Slovenskega odra pa je odigrala in prepela pesem
v igri kei popotni pevec satir o sre€i in vesellu, Zalosti in bolest, pa o veri in
upanju slovenskih ljudi.

Tudi letosnji tabor je bil tako nova pesem in nova povezava rs vseh, ki
Zivimo najbolj na zapadu. Ne dvomimo, da so izraz nase srece in boledine Suli
vsi Slovenci.

Mediem ko beleZimo uspeh letosnjega tabora na Repentabru, mislimo Ze ni
studijske dneve v Dragi, ki jih pripravlja Drusivo slovenskih izobrazencev iz Trsta.
Spored objavljamo na platnicah te Stevilke. Po dosedaniih uspelih srecanjih ne
dvomimo, da bo tudi letosnja »Draga« pritegnila lepo stevilo slovenskih izobra-
Zencev 'od blizu in daled ter jih povezala med seboj.



Krstna predstava
Rebulove
»Pilatove Zene«
v Buenos Airesu

Kulturna sezona je v Buenos Ai-
resu prav v teh mesecih na visku. V
zadnji Stevilki smo v rubriki Sloven-
ski poldnevnik navedli naérte Sloven-
ske kulturne akcije in omenili, da bo
osrednji in najvecji dogodek letosnje
sezone Rebulova Pilatova Zena.

Ker je ta slovenska prireditev sre- |

di latinske Amerike pomembna prav
zaradi avtorja s TrZzaske tudi za mas,
si dovoljujemo mnatisniti uvedno raz-
misljanje o Rebulovi drami in o
predstavi, kot ga fje objawvil reziser
tega dela, Nikclaj Jelognik, v Glasu
Slovenske kulturne akcije.

Nikolaj Jelofnik pise o predstavi
takole:

Gledaligki odsek in z njim vsa Slo-
venska kulturna akcija Zivita pred-
vecer welikega dogodka: odrski krst
izvirne slovenske drame v Buencs Ai.
resu.

Za lansko veliko no¢ je slovenski
igralski zbor ma trZzaskem radiu v
reziji prof. Jozeta Peterlina izvajal
novo slovensko dramsko delo -Pila-
tova 2ena«, ki ga je napisal moj-
ster romana V Sibilinem vetru, tria-
ki rojak, Alojz Rebula. Zadnjo po-
dobo drame je natisnila trzasSka slo-
venska revija Mladikka v lanski 4.
stevilki (v celoti je besedilo natis-
njeno v koledarju celjske ~ Mohorje-
ve druzbel. Ob branju. prizora
v Mladiki se je v mas rodila Ze-
lija, da bi Pilatovo Zeno gledali na
odru v Buenos Airesu. Avtor Krican-
ske avanture, Skandala kriza v dkan-
dalu Cerkve, dnevnika Gorje zele-
nemu drevesu, eseja o Predernovem
kri¢éanstvu, pa monumentalne medi.
tacije o Liku Sinu ¢lovekovega se je
nasi smeli prosnji, da nam radijski
libreto dovoli v odrsko upodobitev,
roétno odzval in mam zazeleno bese.
dilo rad poslal, prav gotove v priéa-
kovanju tega, kaj utegneta sloven-
ska gledalifka prizadevnost in zmog-
ljjivost pod juznimi zvezdami iz nje-
govega radijskega libreta ustvariti na
odru.

Rebulova radijska igra nas je pre-
vzela: nme le kot zgovoren, a redek
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V polmraku pod najniZjim obokom stqrinske barocne cerkvice
je na dnu kora gluhi meZnar Korel gonil meh. V presledku, ko je
organist obupan dvignil svoje orjaske, testeno mehke roke iznad
tipk, ker smo se otroci ponovno zwmotili, je Korel brez prestanka
dvigal in spuscal skripajoce lopute, da je po prazni cerkvi odmevalo
kakor teiko sopece dihanje orjaske Zivali. Potem je organist spet
potopil prste med tipke, kakor jih mati ljubece polaga v vzhajano
testo, in je gnetel z odprtimi registri ves zamaknjen neko sladko
prvoobhajilsko melodijo, Otroska grla so spet povzela, da so
Skripale podnice starega kora od prestopajocih se sandalckov. Za-
ripli obrazi hribovskih fantickov in mile okrogle oc¢i plavolasih de-
klic s kitkanii so Se vedno ne povsem ubrano pobirali med bogatimi
akordi organistovimi melodijo, da je donelo po cerkveni ladji kakor
ob slovesni peti masi:

»Spet klice nas venéani maj...«

Od starosti pomodrele, orjaSke roke so prevzeto izri-
vale in porivale ¢rne registre na orglah in odstirale organistove Ze
davno v spominu pokopane ure prvega obhajila. Potem so segle po
nov Sop not, ki jih je bil sam prepisal za vsakega malega pevca

Zora Tavdéar |

OVCKA

posebej. Izpisane so bile z lepimi, velikimi podolgastimi notami, ki
so sedele na crtah kot zdravi, évrsti pticki, ki imajo vsak hip zle-
teti. Tenka melodija, ki jo je ljubece okrasil z akordi in prelivi, se
je izvila izpod njegovih prstov. Vendar nismo upali povzeti, cakali
swio na kimljaj njegove orjaske sive glave. In Sele ko je stari, dobri
organist Cvek spodbujajoce kimnil in z rameni zanihal v taktu,
smo kot splaSeni pticki zaceli naglo pobirati glavice not, dokler
se nismo ob hudem pogledu unesli in pridno upocasnili v taktu
nihanja pleSe nad venckom njegovih belih las. SrSece bele obrvi
so spodbudno Strlele kot dve zmrieni slamnati nadstresji nad vdol-
binama udrtih sinjih oé¢i in vzirepetavale v taktu:

»En, dva, tri, en dva tri...«

Kadar smo se zmotili, so se roke karajoce dvignile in obstale
v tisini, kakor da jih je duhovnik razprostrl v povzdigovanje. Celo
Korel je spustil lopute, da so se izdihavale s piskajocim Sumom
same od sebe. Vcasih je v tiSino udrl lajez farovskega Sultana ali
dretje Sotlarjeve Pepce, ki se je z lnapol hrvaskimi kletvican:i izdi-
rala ma malega Toncka, sina, ki ga je bila nezaZelenega prinesla od
nekod s sluzenja na HrvasSkem. Takrat je blagi organist naglo po-
brskal med tipkami in zabrisal kletvice z odlomkom kak$ne angel-
ske melodije.

Nazadnje je bil »vencani maj« izpiljen in stari organist je raz-
delil movo pahljaco not, silen v svoji postavi nekje visoko
nad nami kakor orjaski petelin nad drobnimi pisSéanci. Tis¢ali smo
glave med ramena, kakor da bo zdaj zdaj katerega Savsnil, ¢e ne
bo dovolj pozoren; kajti petje, to je bil svet obred in gorje mu, ki
bi se zahihital ali se kam zazijal! Ko je powiirjen oSinil krotko in
pozorno jatico pod seboj, je potunkal dlani v tipke, prevzet, ko da
jth pomaka v blagoslovljeno vodo. Prebiral je akorde odsoten, ko da
je pozabil na nas.

Pa tudi jaz sem takrat pozabila nanj. Orgle so me prenesle
v naslednje jutro, ko bo po razsvetljeni cerkveni ladji stopal Skof,
pod oboki bodo grmele orgle z odprtimi registri in 'v belih oblek-
cah — — —
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Med moje sanjarije je veter zanasal s farovskega vrta sladek
vonj: morale so biti lilije, ki jih je kuharica Pavla nasadila cele
lehe, kakor da misli z njimi zasuti vse prvoobhajance. Morale so
nihati v vetru, razkosno bele v dolgih strnjenih vrstah kakor nune
v procesiji, vse nagnjene malo naprej. Veter jih niha in pri tem
Sirijo dale¢ naokrog tisti neini, sladki vonj, da — — —

»Kam si se pa zazijala! Ze trikrat smo zacelil« me je zmotil
organistov strogi glas. Stresla sem se. |\Vsi so se ozrli vame in po-
stalo me je neznansko sram. Ze tako mi je bilo vedno nerodno,
malo zato, ker sem bila tako dolga, najbolj razpotegnjena med
vsemi, potem pa tudi zato, ker me je mama zmeraj oblacila tako,
da sem izstopala med drugimi. Tista drugacnost, tista nekaksna
gosposkost me je zmeraj navdajala z obéutkom krivde. SplaSeno
sem se ozrla naokrog. Decki so se dregnili s komolci, deklice so se
zahihitale, a blagi Cvek jih je ukrotil z oémi in vse'je bilo kot
prej.

Le jaz sem imela solze v grlu. Kajti nihée ni razumel, da to,
da sem presliSala petje, ni bila raztresenost, temvec zamaknjenost,
nekaksno obcutje sreée. Bilo je ¢udovito, da je bilo sobotno popol-
dne v maju. Da disijo lilije iz vrta kuharice Pavle. Da Skripje stari
meh kakor bi sopla velika Zival. Da so cerkvena okna na steiaj
odprta in se kriZajo pod baroénimi oboki snopi soncne svetlobe.
In da sem bila pred dobro uro pri spovedi in sem sedaj brez greha.
Biti brez greha pa je kakor biti iz same svetlobe, skoraj breztele-
sen, kakor oblak na sonénem majskem nebesu.

Zato me trda organistova beseda ni zadela v Zivo in niti hihi-
tanie ne, solze v grlu so bile samo od sladke ganjenosti in morda
tudi od rahle otoinosti, da ne morem nikomur dati od te blaZe-
nosti, ker je nihée ne potrebuje.

Tako sem z vsem tem preobiljem v sebi odsla po vaji v maj-
sko vasko popoldne, vsa pripravljena, da razdam svojo prvoobha-
jilsko vzhicenost. A koniu?

Od3la seni dez vasSki trg, stopala po glavni ulici med postav-
nimi hisami in za staro orjasko lipo zavila v ozko ulicico. Od daleé
sem zagledala v oknu orjas$ki obris postavne Zenske s kito, speto
na tilniku. Soseda Fanika! Ukopana v prevelike copate je vsa zdrava
in prisebna mesila Sarkelj, ko sem se nagnila skozi njeno odprto
pritliéno okno. Obrisala si je svoje moSke roke, ki so znale ugne-
titi testo, da je rumeno naraslo kot pena in se peceno raztapljalo
v ustih, in me povabila noter. Ni bila potrebna moje dobrote, na-
sprotno, sama me je hotela zasuti z njo. V star Domoljub mi je
zavila doma pripravljen malinov sok za prvoobhajilsko kosilo. In
Sarkelj, ki ga je mesila, bo prav tako zan:e, rozinov Sarkelj, ki se
raztaplja v ustih! RazoroZena sem se wmaknila z okna, Fanika pa
ni potrebovala drugega kot malo miru, da v svojem gospodinjskem
transu domesi svoj Sarkelj. Zahvalila sem se ji in se ozrla dez pot
na ono stran, kjer je obrasel krog in krog z vinsko trto stal med
dreviem kot hiska iz pravljice dom sosede Ivanke, Vso zadnjo ste-
no so, tesno zvridene na polickah, prekrivale begonije, pelargonije
in nageljni, po dvoriséu pa se je rumeno-rjavo-¢rno pobliskavalo;
morale so biti kokosi, ki jim je bil pravkar nekdo vrgel zrnja in jih
vznemiril, da so po?re$no vzfrfotale. Zdaj zdaj se mora prikazati
soseda Ivanka! TeZko, da bi me bila, radovednica, prezrla, ko sem
hitela mimo pod njeno vrino ograjo. Ivanka je bila namrec Sivilja
in gotovo me bo poklicala, da mi pokaZe skoncano obleko.

In res se je tisti hip nad potjo za vrtno ograjo prikazal vedno
nasmejani, okrogli obraz sosede Ivanke. Njena Stajerska dobro-
dusnost ji je zaokrozila lica in boke in tudi njeno srce je bilo
Siroko. Imela je grlen, topel in temen Zenski glas. In ta glas je
zdaj pozabil na pomerjanje obleke. Ivankina custvena narava se je
razneZila ob jutri§nji prvoobhajanki in glas se ji je zares malo
zatresel, ko je poklicala:
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| primeér svezja in zdrawja v sloven-
| ski radijski dramatiki; tudi ne samo
kot dognan literarni tekst, ki z boga-
tijo svoje izvirne metaforike, novega,
evropsko merjenega in klesanega slo-
ga z gosposkostjo avtorjeve sloven-
ske besede, tako dale¢ od prezivete-
ga domacijstva, kot ji v sodobnem
slovenskem slovstvu zastonj isged
par, vodi slovensko beletrictiko na
evropsko in svetovno raven; prevze-
la mas je cez vse drugo po svoji glo-
boki tematiki, tako sodobno govo-
jeni pokoncilskemu ¢loveku mnagega
atomskega veka vesoljcev; po Zivi
podobi razkristjianjenega in desakrali-
ziranega sodobja, ki jo zma avtor v
nizu osmerih dialogov zgodovinskih
oseb — ve¢ina od njih ima svoj do-
brien delez v odresenjski tragedi-
ji ma Kalvariji — naslikati in mna-
obrniti na zdanjost: osebe Rebulove
drame Pilatova Zena so osebe ma-
| sih dni, njihova tesnoba nasa tesno-
| ba, njihovi konflikti masi konflikti,
njihova usodnost nasa usodnost —
Galla, soproga rimskega prokurator
ja Poncija Pilata, wveliki duhovnik
Kajfa, Pilat sam, evangelist Janez,
Gallina Zidoveka sekretarka De-
borah: vsi ti liki so danes enako Zivi,
kot so bili Zivi v dneh pasijonskega
dogodka v okupiranem Jeruzalemu;
Zive v ¢asu in prostoru, ki ga mi di
hamo in mi Zivimo; me mazadnje —
zive v mas samih z vso ¢loveénostjo,
strastmi, psihiéno travmo, v stiski
tlovelkove duhovne revitine — kot
| oni, tudi mi pricakujo¢ reienja s pod-
| zavednim klicem: pridi, ne mudi se,
cakamo — brez tebe je Zivljenje me-
smisel, je ni¢, je absurd!
Spodbujeni po Rebulovem radij-
skem libretu smo se prizadevno lo-
tili njegove odrske podobe, ki jo
bomo Zlahtne gledalidke dejevnosti
Zejnemu slovenskemu gledalcu v
Buenos Airesu pokazali v prvih avgu-
stovih dneh.

Sceniéno uprizoritev Pilatove ze-
ne smo dramaturiko in rezijsko za-
stavili kot izviren wsakralen gledali-
5ki alt. Prav zato smo dramo za na-
50 predstavo tudi nazvali sakralna
drama, V prepricanju, da more gle-
dalis¢e nagih dni najti svojo pravéno
pot iz krize, v lkatero ga je bil zape-
ljal sodobni mnihilistiéni absurdni
strukturalizem, edinole v wrmitvi k
svojemu c&lovetanskemu praviru: k
| ekstazi, sakralnosti, ritualu, smo Re-
| bulovo besedilo sicer ohramili doce-
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la nedotaknjeno, a gledalitko ga bo-
mo skusali predstaviti komunitarno
¢clovesko kot mekakséno obcasno bogo-
sluzje bozje besede in mu v pla-tiéni
upodobitvi pred gledalcem viisniti
patino sakralne misteriozncsti in gle-
dalitkega rituala, brez katerih res-
niénega gledali§éa mi; tu si druzno
podajata roki dehteta poetika avtor-
jevega teksta in igralsko doZivljanje
odrskih ustvarjalcev, ki naj s kretnjo,
Zz besedo, tudi z molkom — pa %e ka-
ko z molkom! — s samo svojo dimen-
zijsko prisotnostjo v Zivem prostoru
dramo ozZive, zazive in dozive: dozive
z njimi tudi gledalci, katerim je
igraléevo opravilo mamenjeno.

V mnogotem se tako zastavljema
uprizoritev lo¢i in oddalji od obicaj-
ne gledalidke predstave. Ze to, da ne
bomo za igranje wuporabljali odra,
marvet sredino avditorija, kjer bomo
skusali ustvariti nekakéno gledalisce
brez zastora, kijer bomo na dotik ro-
ke igralca z gledalcem, je vsaj za
nas buenosaireiki slovenski poskus
novest: ni iskanje atralkcije, pat pa
nujnest, da svojo igro gledalcu scela
priblizamo, poderemo vse umetno
ustvarjene sceniéne prepreke med
igralcem in avditorijem, pa da gle-
dalca mekako prisilimo iz obi¢ajne
giedalske letargije v aktivni poseg
k igri. Gledalec se po nasem naginu
uprizarjanja Ze ne more vet odteg-
niti igralcu, ki stoji pred njim, se
k mjemu cklanja kot prijatelj k pri-
jatelju: beseda, ki jo dramska ocseba
izgovarja v intimnost igralskega
prednasanja, naleti na wvegji odjek,
¢te je gledalcu neposredno govorjena
kot pa e bi jo od avditorija oddaljen
govoril z odra; kretnja je naenkrat
namenjena dolofenemu gledalcu; ne-
ma igra molka, »tisine, ki vpije do
neba«, zadobi upcdobitvi
polno veljavnost, ne manjso od film-
skega posnetka igralGevega lica, ust,
o¢i, obrvi na platnu v podesetorjeni
fotografiéni povefavi; tu te povetave
ni, pat pa je nepcsreden, ziv, fizicen
stik, ki je silovitejsi od najboljse teh-
nigke zmogljive fiktivmosti v filmu.

v taksni

Od obiéajne gledaliske igre se ma-
53 predstava loti tudi po tematiki
snovi, ki jo klese: ne gre le za dojo-
¢en zgodowvinski akt, kot je, postavi-
mo, atentat na Julija Cezarja v rim-
skem parlamentu; ali nesretno vrto-
glava politika &kotske kraljice Mari-

(dalje na str. 108)
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»Fridi, pridi, imam krhke flancate!«

Ko sem prisla po tenki brvici cez jarek na njeno stran, pa je
zmiagala v njej prirojena radovednost:

»Jeeej, kako si lepo pocesana! Ali te je mama navila ali so te
peljali k frizerki?«

Pristrigli so 1e bili pri frizerki in navili in nadiSavili. O, to se
spodobi, posebno c¢e ima ¢lovek tako lepo oblekco. »Jeeej, kako
je lepa, stopi gor, v "hisi" visi, kakor sam puh jel«

Res je na Zeblju viselo na obeSalniku nekaj neznansko nez-
nega iz volanckov in bleicecega belega blaga, prekrito z izvezenim,
pajcolansko tenlim tulcm. Soseda mi je pomagala sleci krilce in mi
poveznila kakor na lutko tisto puhasto stvarco, da sem bila v hipu
kakor kraljicna v knjigi pravljic. Bila je pregresno lepa oblekca,
kajti moja mama je ljubila lepe stvari. Jaz pa takrat Se nisem imela
smisla za lepe obleke in so me spravijale v zadrego in neugodje,
ker so me delale drugacno od drugih, ceprav sem se cutila do picice
enaka z njimi. Tisto, kar je gledalo iz ogledala, nisem mogla biti
jaz, temvec neka druga gosposka puncka iz mesta, mogoce moja
daljna sestricna. Jaz sem bila namreé bolj decek kot deklica. Naj-
srecnejSa sem bila v povaljanih kratkih hlac¢ah in starih sandalih
tam nekje v grmicju za Savo, v toplem, sipkem pesku, s knjigo v
naroéju, ko je mimo bucala reka in so nad menoj krice vzletavali
fazani tja v kranjsko stran. '

»Kaj ti ni v§e¢?« je zaskrbljeno dala roke v bok soseda Ivanka.
»In toliko dela je bilo z vsemi tistimi roZicami. Saj sem rekla tvoji
mami, za Zoro, sem rekla, bi niorali izbrati drugacen model, bolj...«

»Ne, ne, krasna oblekca je!« sem zagotovila in ¢im hitreje sku-
Sala zlesti iz tistih skrbljivo izdelanih tenéic in volanckov, da sem
bila ¢im prej za skledo flancatov. Soseda Ivanka pa je bila Ze vsa
solzna od ganjenosti. Prvo obhajilo! Jeeej, kako se dobro spomni,
kako mi je bila seSila prvo oblekco, ko sem imela komaj leto! Bela
z rdecimi in modrimi picicami raznih velikosti. No, seveda, tudi
prej sen: Ze imela oblekco, nekaj neznansko gosposkega, pa tisto
je moralo biti kupljeno v Ljubljani, nekaksSen plascek s kapico.
Ampak prvo oblekco, tisto mi je bila seSila ona!l

»In zdaj prvoobhajilsko...« je pojokala ganjena v robéek. Kako
bo Sele morala krotiti solze jutri v cerkvi! RazneZila se je, da sem Se
jaz dobila solzne oci! Koncéno me je nekdo razumel! Da, soseda
Ivanka je ¢utila z menoj, kaj je to prvo obhajilo! Samo da je ob
najlepsem pozvizgalo od nase domace ograje. Doma so me Ze pogre-
Sili, najbrZ so Ze tudi opazili moje dolge kostanjeve lase v Ivanki-
nem oknu. Treba se je bilo naglo posloviti in stec¢i po klancu na-
vzdol.

Tako sem poteni, ujeta za visoko ograjo domacega dvorisca, za-
man stregla z ocmi proti kriZpotju, od koder ni bilo nikcgar, konur
bi mogla razdati nekaj svojega preobilja, od katerega se mi je zdelo,
da mi bo razgnalo prsi.

Tedaj je od dale¢ zameketalo. Ni bilo dvoma! Znova in Se en-
krat! Prav blizu je morala biti ovika. Ceprav nismo imeli pravega
hleva in nismo redili Zivali, je glas prihajal izpod naSe lope. Pa ne
da... moje otroSko sice se je stisnilo v grozi. Moj ocka je bil mesar
in ovcka... Planila sem proti lopi, kamor je moj ocka navadno
zapiral vole in telicke, preden jih je zaklal.

V lesi je stala majhna bela ovéka, skoraj Se jandek. Srce se
mi je razneZilo. Jasno, da ji moram resiti Zivijenje, to je moja prvo-
obhajilska naloga! Prosila bom ocka — — —, toda obsla me je skrb:
kije bi jo imela, ¢e mi jo ocka res podari? In ée jo je morda ves
skrben kupil prav za nas, za prvoobhajilsko kosilo med sorodniki? -
Vse moje poboino vzhicenje je zamrlo ob tej klavni Zrtvi, ki bo
padla prav na cast mojega velikega, svetlega praznika.

Zakaj prav ona, tako majcena in bela, z roznatin: goblkom in
rdeckastimi ocki! — Pacdla sem ovcki okrog vratu, ker se bo mo-
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rala Zrtvovati zame. A ko sem tiS¢ala ob svojem licu njeno toplo
dlako in pod njo cutila utripanje njenega drobnega srcka, sem ve-
dela, da jo moram na vsak naéin resiti. Potem me je obsla misel, da
bi jo lahko spustila. Da, izpustila, tudi ¢e bi bila potemi tepenal
Ovéka bo pa le reSena smrti!

Odvezala sem jo od lese in jo na vrvici odpeljala potihein cez
dvoriSce. Ze sva bili sre¢no na cesti. Po klancki navzgor — in mo-
rali sva zdrsniti mimo odprtega okna sosede Ivanke. Ali naju res
ni opazila ali pa se ji je zdelo bolj varno, skriti se za zdveso. Vse-
kakor sva bili kar hitro na najlepsem travniku nad vasjo, v ogradi
starega Mateja, ki je svoj travnik okrog in okrog cbdal s trnovo
mejo, da so celo kure puscale na njej svoje perje, ¢e so hotele
skoznjo. Opraskala sem si roke, da sem razmaknila mejo in potis-
nila ovéko skozi. KoZuscek se ji je rahlo okrvavil, a bila je v svo-
bodi. Veselo je blejala in se vzpenjala cedalje vise po zeleni vzpetini
proti visnjevemu obzorju, polnemu sonca. Kmalu je utonila v pre-
proge zelene detelje na vrhu.

Tedaj me je zgrabila za vrat trda, kosc¢ena roka. Za menoj je
grasel stari Matej, najbolj skop kmet v vasi, ki je rad s krepelcemn
prezal na tiste, ki so se drznili mendrati njegovo travo. In zdaj
je drzal za vrat majhno deklico! Ne kakega fantalina, zdaj je Se ta
dekliska zalega zacela hoditi v Skodo. »Tole z ovco bo tvoj ofe pla-
call Kaj placal, nikoli se ne da placati $koda, ki jo bo te zver napra-
vila v moji detelji! Zgini domov, jaz pa bom prignal Zival k vam! Le
pripravi oceta na to, lel«

Stekel je za trnovo mejo navzgor, jaz pa vsa prestraSena do-
mov., Tam sem se zaprla v shrambo, doklcr nisem zasliSala krika
in vika. Stari Matej si je dal duska v svojem lastninskem besu. Ma-
ma me je iskala po hisi, da me natepe, oce pa je razvezal mosnjicek
in se Siroko opraviceval.

Tako se je izjalovil Se zadnji sobotni poskus, da izkaZem ne-
komu svojo dobroto. Povrh vsega je vsa vas zvedela za moj prvo-
obhajilski podvig.

Mesa pa na dan prvega obhajila nisem jedla. Se tega ne vem,
ali je bilo res ovéje ali pa so ga zaradi mene zamenjali s telecjim.

Rado Bednarik
sedemdesetletnik

Te dni je dopolnil 70 let Zivlje-
nja ugledni kulturni in javni delavec
prof. Rado Bednarik iz Gorics, ne-
uirudni garaé za slovensko ljudstvo
na Primerszem. Specmnimo naj le na
niegovo publicistiéno dejavnost med
caema vojnama, na njegovo delo
za slovensko 3olo po zadnji vojni,
in goei na njegovo sodelovanje pri
Novem listu, pri nadi Mladiki, na
urejevanje Trinkevega koledarja it

Jubilantu kli¢emo ob sedemdeset-

letnici e na mnoga zdrava, plodna
in zadovoljna leta med nami!

Lojze Spacal:
Kraski ganjki in stopnice
(1960
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spominski zapisi
iz nase
blizZnje preteklosti

Anton Kacin

Prof. Filip

v o
(prosvetni organizator, pesnik in pisatelj) Tercel]

V letih neposredno po prvi svetovni vojni je na Gori-
skem silno primanjkovalo ljudi za vsako javno delo. Na-
stajale so nove razmere in potreba po domaéih pro-
svetnih in drugih delavcih je bila vedno bolj obéutna. Za
organizacijo odgovorni mozje so jih zaceli iskati v Ljub-
liani in tudi drugod po Sloveniji- Pri§li so tudi do imena
Filip Tercelj, ki je bilo takrat 3e &isto neznano. Tercelj je
bil doma v Sturjah pri Ajdovséini v Vipavski dolini, kjer
se je rodil dne 2. februarja 1892. Vas Sturje loci od Aj-
dovicine le potok Hubelj, ki pa je bil istoéasno tudi meja
med gorisko in kranjsko dezelo. Zato so hili Sturci za
Goriéane Kranjci- To je moral v vroéih politiénih bojih
veckrat slisati dr. Anton Brecelj, ki je bil zdravnik v Go-
rici in hud novostrujar. Tudi on je bil iz Sturij. Danes je
ta ozki separatizem hvala Bogu Ze pozabljen.

Sturie so bile upravno in cerkveno odvisne od Ljub-
ljane. Zato .je bilo naravno, da je Teréelj sel v gimna-
zijo v skofoy zavod v Sentvidu in potem v bogoslovje
v Ljubljani. Po novi masi je bil kaplan v Skofji Lokj. Ko se
je vojna konéala, so ga poslali v Neméijo studirat ustroj
in delovanje katoliskih prosvetnih organizacij. Kdo je
Gori¢ane opozoril nanj, je danes tezko reéi. Morda
je vedel zanj Ivan Rejec, zupnik v vipavskem Svetem Kri-
7u, od koder se lepo vidi v 3turie. Gotovo je, da je Ter-
celju Skof Bonaventura Jegli¢ rad dal dovoljenje, da
zapusti skofijo in gre na Gorisko.

Iti iz Ljublijane v Vipavsko dolino pa ni bilo prav
lahko. Rapallska pogodba je bila sicer ze podpisana in
potriena, a rednj promet s potnimi listi $e ni bil urejen.
Zato se je Teréelj odloéil za krajso pot, namreé po tiho-
tapskih stezah ¢éez mejo iz Zirov v Idrijo.

Ce se prav spominjam, je bilo v zacetku leta 1922, ko
smo ga v Ildriji pri¢akovali. Prostori Katoliske delavske
druzbe so bili fisti vecer natlaéeno polni. Clani druzbe
so prisli, da bi pozdravili novega organizatorja, katerega
pa ni poznal nihée. Le dekan Arko, ki je bil v éasu Ter-
éelievegd rojstva zupnik v Sturjah ter je Teréelja verjetno
krstil, je nekaj vedel o njem. Cakali smo potrpezljivo, ker
smo vedeli, da se lahko kje zamudi. Po cesfi je iz Zirov
do Ildrije skoraj tri ure hoda, po kontrabantarskih ste-
zah seveda znatno veé. Prisel je s precej$njo zamudo.
Videti ni b#l prav nié utrujen. Ko je zacel govoriti, smo
vsi prisluhnili. Takoj je nasel duevni stik s posludalci
in potem |e vezal pozornost vseh prav do konca govora,
ki je trajal veé kot eno uro. Poslusali pa bi ga bili se
naprej. Nekaj toplega, osebnega je bilo v njegovih
besedah. Tako sugestivnega ljudskega govornika do te-
daj in tudi pozneje nisem slisal. Ko se je prece| pozno
poslovil in odsel z dekanom Arkom, je bilo Zal vsem.
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Podzavestno smo éufili, da bo Teréelj poklicani voditelj
nasih drustev.

To je res postal. Ko je prisel v Gorico, se je takoj
lotil dela. Na Goriskem je Ze pred vojno obstajalo precej
prosvetnih drustev, ki so bila vélanjena v Slovenski
kricansko-socialni zvezi, ki kot prosvetna cenirala ni
imela politiécnega znacaja. Teréelj je zacel graditi na
tem temelju. Imel je sreéne ideje in razpolozenje ljudi
je bilo tako, da so bili z navdu§enjem pripravljeni delati
pri presvetni in sploh pri vseh narcdnih organizacijah.
Tako ugodnih pogojev genialen organizator ne najde
zlepa.

Tercel| je ¢util, da je prosvetni centrali treba dati
novo ime. Predlagal je, naj se imenuje Prosvetna zveza.
Ko so bile priprave konéane, je David Doktori¢, duhovnik
in komponist, po njegovem naroéilu sklical na dan 5. ok-
tobra 1922 ustanovni obéni zbor Prosvetne zveze. Nova
prosvetna matica je zdruzila vsa takrat Ze obstojeca
prosvetna drustva, ki so delovala po verskih nacelih.
Teréelj, ki je bil izvoljen za glavnega tajnika, se ni zado-
voljil s tem. Zaéel je ustanavljati drustva povsod, tudi
v najbolj odroénih krajih, kamor ni bila dotlej segla 3e
nchbena organizacija. Tistih pet ali Sest let od ustano-
vitve Prosvetne zveze do razpusta vseh drustev leta 1928
je Teréel] razvijal neverjetno delavnost. Stalno je hodil
predavat v drustva in kot revizor Prosvetne zveze je pre-
gledoval njihovo delovanje ter dajal nasvete. Osebno
je refeval vse tezje zadeve, katerih ni manjkalo. Poleg
tega je pridigal ob vseh slovesnih prilikah po vsej de-
zeli. Kadar je bilo raéeno, da bo pridigal Teréelj, je bila
cerkev nabito polna. Se sedaj imam pred oémi ljudi v
demaéi cerkvi, ki so ga poslusali nepremiéno, kot zamak-
nieni. Vpliv njegove besede na mnoZice je bil nenavaden.
Tercel] je bil élovek druzbe. Ljudje in deio zanje so mu
bili potrebni kot zrak za dihanje. Osamljenost ga |e
ubjjala.

Ako ni bil kie na dezeli, e uradoval v Gorici, odgo-
varjal na Stevilne dopise, vodil seje odbora Prosvetne
zveze in pisal v casopise. Tudi je pouceval verouk in slo-
veni¢ino v dijaskem zavodu Alojzijeviice.

Zavedal se je, da morajo imeti drustva svoje glasijlo.
Meseénik Mladika se je bil z novim letom 1923 preselil
v Slovenijo. Drugega primernega lista za objave iz drus-
tvenega zivljenja ni bilo. Zato je v marcu 1923 zaéel
izdajati meseénik Nas éolnié, ki je jzhajal do konca
1928. Vseh sest letnikov je uredil Teréelj in prve fri je
napisal veéinoma sam. Na$ éolnié je verno ogledalo ta-
kratnega drustvenega Zivijenja v Gorici in po dezeli. V
prvih letnikih so posebno vazni »Pomenki«. To so zelo
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poljudno pisane socioloske razpravice, katere je pozneje
organiéno zdruzil. v vzgojni é&itanki »Za domaéim ogniji-
séem«, ki je izsla v zalozbj Goriske Mohorjeve druzbe
leta 1927. V Nasem é&olni¢u je objavil tudi nekaj értic iz
ljudskega zivljenja. Osem értic je pozneje napisal za dru-
zinski meseénik Druzina, ki je izhajal v letih 1929 in 1920.
To drobno pripovedno literaturo, ki nima umetniskih am-
bicij niti ne resuje hudih problemov, a se prijetno bere,
ker |e vzeta iz utripajoéega vsakdanjega domaéega Ziv-
lienja ter je polna smesnih poloZajev, je zbral in izdal
pri Goriski Mohorjevi druzbi s skupnim naslovom »Utrin-
ki«. Ceprav so bile értice Ze objavliene, je knjiga lezala
na cenzuri od decembra 1925 do decembra 1936, tore|
toéno eno leto. Teréelj se je v te| knjigi in Ze kje drugje
podpisal kot Griviki po svoji rojstni vasj Grivée v sturski
Zupniji-

V Na§ ¢olni¢ je Teréelj pisal tudi pesmi. Imel je nekaj
pristne pesniske Zilice. Z lahkoto je obvladal ritem in
rimo in znal je zadeti pravi ljudski ton. Njegove pesmi so
lahno otozne. Zelo veliko je naboznih. V &tirih velikih
cerkvenih pesmaricah, katere je izdala Goriska Mohorje-
va druzba med leti 1929 in 1933, ima Teréelj lepo stevilo
besedil. Samo v pesmarici Gospodov dan je od sto tek-
stov dvainstirideset Teréeljevih.

Prosvetna zveza je prirejala razne tecaje, kot social-
no-pedagoske, telovadne, za dekleta pa gospodinjske,
potem prosvetne tekme, predavanja in sploh vse, kar je
pospesevalo delovanje drustev in dvigalo izobrazbo ¢&la-
nov. Samo predavanj je po porodilu, ki ga je Tercelj
sam objavil v Jadranskem almanahu za 1925-1930, prire-
dila v 3estih letih 1702. Pri delu v Prosvetni zvezi je bil
Tercelj nedosegljiv. Njegov vpliv na slovensko javnost
je bil tistih pet ali Sest let veéji kot vpliv katerega koli
takratnega javnega delavea.

V letu 1928 je faSistiéna oblast razpustila vsa drustva.
Prosvetna zveza ni imela veé povoda za obstanek. Ter-
gelj 2 z njo izgubil naravno pcdroéje svojega dela. Se
usodnej$e pa je bilo, da je jzgubil stik z ljudstvom. Bil
je se poln energij, a ni imel veé odzivnega prostora za
izzivljanje. Delal pa je $e vedno. Napisal je $marnice

»Marija, nase zivlienje« (1928} in zelo potrebno knjigo
»Mati uéi otroka moliti« {1530). To je priroénik za pouk
kricanskega nauka v druzinskem krogu. Za 25-etnico
skofovskega posveéenja nadskofa dr. Sedeja leta 1931 je
uredil in deloma sam napisal posebno spominsko bro-
suro.

Jeseni 1931 so v Brdih zaprli nekaj fantov, a so jih
kmalu izpustili. Dne 2C. decembra pa so aretirali Teréelja,
Lojzeta Bratuza in nekaj fantov v Gorici. Obtozili so jih,
da so organizirali teroristi¢no tolpo. Teréelja so imeli za-
prtega pet mesecev. Nato so ga obsodili na pet let konfi-
nacije. Eno leto |e prezivel v Campobasso; potem so ga
na posredovanje najvisjih cerkvenih krogov izpustili.
Vrnil se je na Gorisko Zzivéno skoraj zlomijen. Dela ni
imel nobenega. Drustev ni bilo veé &asopis nj izhajal
nobeden. Dobiti ni mogel niti najskromnejie cerkvene
sluzbe, ker fasisticna oblast ni dovolila. Zato se je moral
umakniti v Ljubljano, kjer je postal srednjesolski katehet.
V Ljubljani sem ga videl %= enkrat ob kratkem obisku
malo pred zaéetkom druge svetovne vojne. Bilo je zad-
nji¢. Ni se pritozeval, a vidno je bilo, da se ne pocuti
dobro. Manjkalo mu je domaée ozraégje, Zivljenje med
ljudmi, iz katerih je iz3el in s katerimi so ga vezale vse
dusevne niti. V Ljubljani je napisal za Gorjsko Mohorjevo
druzbo svoje zadnje cdelo, namreé veéernisko povest
»Vozniki«, ki je bila natisnjena v juniju 1940. Prav tiste
dni je ltalija stopila v vojno. Zato »Vozniki« niso smeli
iziti; éakati so morali do konca vojne. Dejanje te povesti,
ki je prestavliena tudi v franco§éino, je Teréel] postavil
v Vipavsko dolino.

Med vojno in po vojni se mu ni godilo dobro. Trpel
je veliko in bil je tudi zaprt. Cas je bil skrajno neugoden.
Leta 1945 je s prijateljem Francem Kra3no upravljal Zup-
niji Sorico in Davée. Tam pa ga je zadela smrt, ki Se ni in
najbrz nikoli ne bo dodobra pojasnjena. Po do sedaj
znanih podatkih je dne 7. januarja 1944 patrulja mejne
straze ob stari jugoslovansko-italijanski meji, torej ne ob
demarkacijski érti med pasoma A in B, prijela Teréelia
in njegovega sobrata Franca Krasna in ju ustrelila. Tako
je tragiéno zakljuéil svoje dela, uspehov in trplienja
polno Zivlienje profesor Filip Teréel;.

Krstna predstava Mahnicevega Slovenskega satira

»Slovenski satiré, ki ga je igral
Slovenski oder nda repentaborskem
taboru je zelo zanimiva dramska
pesnitey. Ce spomnimo na to,
da je podoben »Kmeékemu re-
kvijemu« in »Soldaskemu misere-
re« (ti dve deli sta tvorili jedro pasi-
jonu, ki ga je pred nekaj leti igralo
trzasko Slovensko stalno gledalisce),
potem bomo imeli predstavo, kaks-
ne vrste igra je to. Mirko Mahnig,
ki je napisal te dramske tekste, je
v izredno bogatem izboru narodnih
pesmi nasel iste motive in jih potem
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tako razvrstil, da je v prvem primeru
nastal éudovit pasijon, v primeru S&-
tira pa drama nasih ljudi na Koro-
ikem, na Kranjskem in na Primor-
skem; igra, v kateri gledamo slo-
venske ljudi v razliénih pokrajinah,
kako se srecujejo v veselju in Za-
losti, v trplienju in premagovaniu,
slisimo jih, ko govore starejsi iz svo-
jih izkusenj in mladi v svojem mla-
dostnem zaletu. lz vsega pa diha
nasa zemlja, pokrajina, ljudje, njih
vrisk in tudi jok. Povezuje pa te ljudi
in pokrajine potujodi pevec — satir.

Prof. Mirko Mahni¢ je v Trstu po
svojih gledaliskih predstavah 'dobro
znan. Po poklicu je lektor v ljub-
ljanskem dramskem gledaliséu in
profesor na akademiji za dramsko
umetnost. Poleg tega pogosto rezira
in prav v trzaskem Slovenskem stal-
nem gledalidéu je zreZiral nekalere
zelo uspele predstave. (Spomnimo
prav na njegov Pasijon). Pa tudi na
trzaskem radiv je Ze nekajkrat re-
Ziral Radijski oder, napisal pa zanj
veé zelo lepih tekstov, med njimi se

(dalje na 3. strani platnic)
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Krstna predstava Rebulove »Pilatove Zene« v Buenos Airesu

(nadaljevanje s str. 104)

je Stuart, ki jo sledmjic spravi ob
glavo; ali poetiéno, pa pretresljivo
zapisane $ekspirske kronike o angle-
Skih kraljih; ali weissovska inkvizi-
tornost frankfurtskega protinacistic-
nega procesa: pri Pilatovi Zeni gre
Zza mnogo ved; gré za poseg dologenih
zgodovinskih oseb — prav gotovo so
brez lastne zasluznosti za wvse case
prisle v Pasijon vseh stirih evangeli-
stov — v najvi§ji sakralni akt vse
zgodovine: v odreSenje na Kalvariji.
A 'ker se ta odre3enjski akt v Mistic-
nem Telesu, kot smo od otroskih nog
peucevani in pouéeni, vsak dan zno-
va obnavlja in ponavlja, ker se po
njem tudi adamovec vsak dan znova
reSuje, naj vede ali nevede, maj po
sebi ali po bliZnjem, so tudi liki, ki
so v ta odreSenjski kalvarijski dej
potegnjeni, nenehno Zivi — saj pred-
stavljajo zivega ¢loveka, so Ziv ¢&lo-
vek, ¢igar spodrsljaj pred Evinim ja-
bolkom — o felix culpa! — nam je
dal Kalvarijo.

Loti se nasa predstava od obica)-
nega gledaliSkega cpravila tudi in
tez vse drugo v tem, da igralci v nji
niso le dgralci, marvet mnekakéni
igralski sveceniki v sluzbi svoje sa-
kralne misije: njihov pose|l ni samo
predstavljati in oZivljati posamiéne
po avtorju igrskega teksta zarisane
igralske like, marve¢ tudi posredo-
vatli pozornemu gledalcu svoje igral
sko in ¢lovesko dozivljanje, uduhov-
lijeno notranje sozivetje z odreienj-
skim aktom. V tem hotenju pa se
igralec spostljivo pribliza opravilu
resnicnega duhovnika pred oltarjem:
zato tudi njegova igra zadobi nadih
tega, za d<emer gledaliSko igralska
hotenost v ¢loveku iz pradavnine te-
zi: ekstaza, precis¢enje, odmik od
snovnega sveta, dejanski »sacrum
mysteriume«, ki ga v nasih dneh Ze
najdes v icelotni prvinegki pristnosti v
japonski NO igri, v indijski braman-
ski obredni drami, v afridkih érnskih
misterijih, v ekstatitnosti plesne ri-
tualike primitiveev, v poboZanstveni
najvisji, dognani polnosti pa — v ma-
51! Sacrum mysterium, ki je po sta-
rodavnem grikem misteriju rodil ev-
rcpsko gledalisce, ki je za Ajshilom,
Sofdklom in Evripidom Se enkrat v
polnost zaZivel v srednjeveski sa-
kralni kritanski drami misterijev
in moralitet, v elizabetinski baladno-
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sti stafordskega barda Shakespeara,
v zlatem veku Spanjolske dramatike
autos sacramentales Caldércna in Lo-
peja, v prometejski ognjevitcsti mo-
lierskega genija, pa danes zastrup-
lien po racionalizmu, pozitivizmu in
nihilizmu absurdno gine.

Gledalec je pri nasi predstavi tvor-
ni, soigralski del igraléeve igre. Vsa-
kréna njegova pasivna prisotnost v
avditoriju je izkljucena. V to precej
pomore tudi amfiteatralna razmesti-
tev gledalskega prostora, stereofonic-
ni odjex vseh muzikalno melodiénih
in sluénih pomoikov pri predstavi,
ki tokrat zaobseZejo ves gledalcev
prostor in ga nekako uklenejo v svoj
sferiéni svet. Pomcrejo pa tudi wi-
zualne dano:ti igralskega napona
s plastiénimi projekcijami, svojsko,
neobitajno osvetljavo igralcev, z ne-
kaksno svetlobno razgibancstjo sce-
nicnega in avditord’iega prostora.

Kaj je Pilatova Zena? Drama so-
dobnega csamelega, bolj moderno po-
vedano : alieniranega ¢loveka, ki
vsemu navkljub me ve: ne kod, ne
kam... Preprosto: iskanje in najde-
nje Jezusa. Z Gallo, Pilatovo Zeno,
tudi ¢lovek vescljskega veka, dva ti-
sot let po krizanju in dva tico¢ let po
velikonoftnem wstajenju iz Arimatej-
cevega groba iice Jezusa, ki je edini,
kar svet pomni, sam o sebi zatrdil na
Pilatovo vprasanje, kaj je resnica: Jaz
sem resnica! — in s tisto »enkratnc
suverenostjo, ki ji v zgodovini ni pa-
ra«, kot pravi Rebula, pribil: »Nebo
in zemlja bosta presla, mcije bezede
ne bodo presile.« Pilatova Zena je za-
nesljiv odgovor na problematiko ¢lo-
veltove misije na svetu; je oznanilo
veselja in vstajenja; je spodbudnost k
veri v visje vrednote, kot je tvarma
premoZenjskost, ki je od danes na
jutri; je klic v izkreno zaZivetjie =z
bozjim, ustvarjenim svetom iz Hval-
nice asitkega UboZca, kjer brat Son-
ce in sestra Luna nista poetiéna me-
tafora umetnikove domisljije, marveé
Ziva resni¢nost, odrefena in posvede-
na po njem, ki je, kot bi bilo vée-
raj, preprosto dejal s komaj skrom-
nim usmevom smehljaja: »Poglejte
ptice na nebu... poglejte lilije na po-
lju...¢; Pilatova Zena je tudi v ne-
majhni meri nekaksna vstopna steza
v »dimenzije Teilharda in Terezijino
'malo pot’ «.

V TEH zamotanih dneh, ko celo
visoke glave |e preveckrat ne vidijo
vet resenjske poti, se nam zdi pred-
stava, ki jo pripravijamo, nekaksna
ziva nujnost, ki naj posije z Zivostjo
vsem poznanih pasijonskih oseb v te-
gobje brezdusne noé¢i tehnizacije in
apokalipticnega kaosa vojska, pre-
kucij, anarhije, prepirov, sporov,
zmotnjav, ujm in nadlog — kot utrip
bozjega sonca. Namen, naglavni in
najvisji namen nase predstave je, da
slovensskega gledalca — ¢e Bog da,
morde kmalu tudi argentinskega —
premncgokrat omahujolega na Zziv.
lienjski poti po moéi gledaliske ma-
gije okrepi z vero v Kriz, z ljubezni-
jo v blaznost kr3tanstva, z zavze-
tostjo v kristjanove cdresenjsko mi-
sijo in prisotnost v sodobnem raz-
kristjanjenem svetu.

SLOVENSKA KULTURNA AKCI-
JA, ki predstavo pripravlja s priza-
devno pomo&jo SLOVENSKEGA
GLEDALISCA v Buenos Airesu prav
ob petindvajseiletnici prihcda prvih
povojnih Slovencev iz italijansicih
DP begunskih taboris¢ v Argentino,
zivi, ket smo zgoraj zepisali, pred-
veter velikega kulturnega, umetni-
Skega in slovensltega dogodka: cdr-
ski krst izvirne slovenske drame. Od
Rozmanovega Obscdili so Jezusa pred
skoraj desetimi leti Gledaliski odsek
ni krstil izvirnega gledaligkega dela.
Tokrat je nase zadcstenje posebej ve-
liko, ker prvit preds,avijamo sloven-
skega zamejsitega dramatika. Njego-
va pisateljoka pclnost in priznanost
v domovini, v zamejsivu in zdom-
stvu sta zadostno porostvo, da bo
uprizoritev Rebulove Pilatove
na odru zares med najvidnejSimi in
najbelj ustvarjalnimi degajemji vseh
devetnajstih let Zivljenja Slovenske
kulturne akcije, pomembna uvertura
v njen dvajsetletni jubilej.

Zene

Drznemo si zapisati, da skusamo
5 tem pomembnim gledaliskim opra-
vilom wvsaj skromno opravi¢iti to, kar
pricakuje od Kulturne akcije sloven-
sko zdemstvo, 5e pecsebei pa vsa
mnoziéna veéina zdrave slovenske do-
movine, o ¢emer nas potrjuje tudi
beseda prijatelja iz Rima, ki pozdrav-
lja nase delo in o njem zatrdi: ... Vse
vet je zdaj v njem teZnje po istem,
za kar se tudi doma trudimo.«

Nikolaj Jeloénik
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Neva Regent

Gledam skozi ¢érna ocala

(Razmisljanja o odraslih)

Vstanem, se gibljem, govorim, toda povsod najdejo moji pred-
stojniki kako malenkostno napako, ki jih moti. Ce molce poslusam
njihovo grajo, se vse nekoliko dolgocasno iztece, toda ce vcasih,
kar je pogostoma, odprem tudi jaz usta, nastanejo sitnosti in ne-
prijetnosti.

Nekega vecera, ko nisem wmogla zaspati, sem premisljevala in
se skoro nevo$cljivo trudila, da bi prisle na dan kaksne napake od-
raslih. In rves! Najprej mi je prisel na misel petletni bratranec. Mo-
ram priznati, da sem bila njegovega rojstva neizreceno vesela in sle-
herno priliko sem izrabila, da sem Sla v NabreZino, kjer sem ga
pestovala. Toda sedaj...! Vse, kar on pocenja, je sveto, teta ga, po
mojem mnenju, preveé razvaja. Ce kaksno nakuha, jih tudi on dobi
po zadnji plati, toda véasih mu je prizaneSeno marsikaj in mora
Skodo na svoji koZi placati njegov vecji brat.

Ceprav ne bi smela, vseeno pri kosilu rada zauZijem kapljico
vina, pravzaprav: pol kozarca. Prijatelju moiega oceta pa se takrat
najezita dlaka in lasje ter zacne s svojo pridigo:

»Neva, ali se ne znas nekoliko zadrzati. Ves, ko sem imel jaz
tvoia leta, Se pogledal nisem steklenice in Se dandanes si le redko-
kdaj zmocim konec jezika z rdeco tekocino!«

Zvecer pa, ko z glavo pokukam v bliZnjo gostilno, ga opazim
tam, v zadniem, skritem koticku, ko z rdedim nosom drzi med ro-
kama pol litra vina. Oblije me nenadna jeza, da mi vse le laZe, toda
nazadnije se nasmehnem Zivahnemu prizoru.

Kar imam Se za neolikano napako odraslih, je sledece: veckrat
nas obisce stara znanka iz Sesljana. To je Zenskica vitke postave,
pobarvanih oci kot pajac iz cirkusa in kratke oblekce. A vse to bi Se
Slo, ako se ne bi, govore¢ s katerokoli osebo, zapicila ¢loveku prav
pred nos in govorila hitro kot vrtiliak. Vsega te opliuva, da si kot
nakremzeno pisce, nato pa se Se kislo in uZaljeno drZi, ¢e se ji pri-
jazno ne nasmehnes.

Tudi misel na starSe mi ni usla, toda ceprav sem z domisljijo
iskala in iskala njune napake, sem ostala vedno na istem. Vendar
si nisem dala miru, dokler se nisem spomnila na nekatere, ceprav
redke, vecere. Moram priznati, da se moj oce za vsak nebodigatre-
ba razjezi, podobno kot jaz, njegova héerka, in to zelo razZalosti
mamo, ki je tihega, a veselega znacaja. Vendar se tudi ona prav na
koncu vseh tezav skuija. Oce namrec¢ kmalu zaklene usta, a jih tudi
prav poSteno hitro odveze, To se zgodi ponavadi zvecer, po vecerji,
ko mama z dolgim obrazom sedi za ocetovim hrbtom. in takrat jo
ta nagovori s sladkimi besedami, pozabivsi vse prejsnje stavke.
Mama pa nic. Se z mezincem ne zmigne v znak miru, ceprav vidim,
da bi ga rada sklenila. Tako prazno gleda predvse in ne spravi iz
sebe niti &rke. In ob taki priliki naijved trpim jaz. Smilita se mi oba,
tudi oce, ki se lmasmiha in trudi, da bi se prikupil Zenki, a s slabimi
rezultati, in cutim, da moram sedaj jaz reagirati, da bo spet razi-
grano okolje. In tako! Kot meSetar se jima pridrudim; ceprav
vem, da sta oba vsega tega kriva, ocetova nagla jeza in materina
kuia, se naredim, kot da je vse normalno, in ju pocéasi in s trudom
zdruzim. Ko odecapljam v sobo, me sploh ne opazita, ker si imata
— zopet v objemu — bogve koliko povedati in se opravicevarti.

Ne more pa iti kar tako mimo tista grenka krivica, ki se nu
zgodi vecCkrat zastran liSpanija in oblacenia. In prav iz teea razloga
sem spoznala, kako so glede mode starsi oddaljeni od otrok.
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JURE KORITNIK

Socialna

V svoj siroki zimski plasé
bom vse prezeble zbral.
Vse lacne bom nahranil
z mlzkom miru.

Vsem pozabljenim

bom ozZivil spomine,
vsem zapuscenim

bom zgradil ognjisce.
Vsi bodo mojo bolecino
delili z menoj.

Pesem se rodi

in nemocna oblezi.
Ostajam sam.

s plaséem, z mlekom,
ob mrzlem ognj.scu :—
z nadleino besedo,
ostajam sam.

Prizgali bodo
olimpijski ogenj

V starodavni Olimpiji so 28. julija
prizgali OLIMPIISKI PLAMEN. Iz te-
ga prizorisca antiénih  olimpijskih
iger ho stafeta tekadev prenesla o-
genj iz Gréiie v Minchen.

V encmesecnem stafetnem teku si
bo olimpijsko baklo podajalo okrog
5000 Sportnikov in Sportnic osmih
drzav.

Po enem dnevu je cgenj prispel v
Atene, kier ie bila prigodna sloves-
nost. V Olimpiji ie poosebliala naj-
visjo svecenico v Herinem templu
grska igralka Maria Moscholiou.

To edinstveno sperino manifesta
cijo, ki ie izraz Sportne in cloveske
vzajemnesii in bratstva, bo sprem:
lialo milijone ljudi po vsem svetu.

V plemeniti tekmi bodo 3portniki
merili svcie modi in spretnosti. Vsa-
ka domovina pa bo spremljala po
radiu, televiziji, po casopisnih poro-
¢ilih in pismih uspehe svojih rojakov.
Na tem velikem srecaniv bodo tudi
nasi slovenski Sportniki.
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Ko Zelimo vso sreco sportnikom |
na pot, opozarjamo tiste, ki bodo |
od dalec¢ spremljali veliko tekmova-
nje ,da nas bo sproti seznaniala z
olimpiado 1972 trzaska radiiska po-
staja Trst A

ODDAJE ZA MUENCHENSKE
OLIMPIJSKE IGRE

Od 1. 8. do 11. septembra Poseb-
na oddaja »Radio Oﬁmpiu Minchen
72« vsak delavnik od 18.00 do 18.15.

Od 26. 8. do 11. septembra: ch
delavnikih poroéila o olimpijskih
igrah cb koncu radijskih poroéil ob
7.15, 8.15, 11.30, 13.15, posebna od-
daja ob 18.00, [

Sporina odda Ju ob 20.30, posebna
oddaja od 22.30 do 23.15 in ob kon- |
cu poroéil ob 23.15.

Veckrat, ko si moram kupiti novo obleko, mi mama dovoli, da
si jo osebno izberem, a ¢etudi bom prst postavila na vse moderne
oblekce, bodo zanjo vedno preve¢ naciékane. In tako vedno in po-
vsod zmaga njena in iz trgovine klavrno pristopicam z obleko ma-
minega okusa. Meni pa ne gre v glavo, zakaj mi ona izbira krila, ko
pa se moram jaz z njimi kazati pred ljudmi. In to se godi ne samo
Z oblekami, temvec z vsem: vedno sem jaz e majhna deklica, ki Se
ne razume, kaj je lepo in kaj ne, in mama odrasla, polna izkuSenj.
To pa je po mojem popolnoma zgreSeno misljenje. Saj imam ven-
dar Ze trinajst pomladi za sabo in nisem vec¢ nebogljen dojendek.
Ampalk to mojim starSem ne gre v glavo.

Tudi glede liSpanja na primer:
nekoliko pomodrila o¢i, da bi bile bolj izrazite, toda vedno je predal
prazen, in tudi ce vrzem celo hiso kvisku, o barvilih niti sence. In
tu je, seveda, tacka moje mame, ki me hocée vedno svojo puncko,
tudi sedaj, ko sem Ze zacetek male debele gospodicne.

Nekega dne pa sem le iztaknila stekleni¢ko ¢rnega barvila; a

ob nedeljah za v kino bi si rada

Cceprav sem se trudila, da bi se olepSala, nisem videla v ogledalu

Ob nedeljah:

ob koncu porocil ob 8.15, 13.15,
14.15, Glasha in Spert 17.00 - 18.00,
sport 20.00, Nedelja v Sportu ob
22.00, osebna oddaja 22.30 - 23.15
in ob E oncu poroéil ob 23.15.

Pri olimpijskih porodilih sodelu-
jejo:

iz Minchna: Sasa Rudolf,
Peterlin in Danilo Lovredic,
v trzaskem uredniStvu: Lojze Abram, |
Sergij Pahor, Sergij Koqunc:c Ivan
Furlanig, Branko Lakovi¢ in Mario 3u-
stersic.

Ivan

nobene spremembe. Obsel me je dvom:
narobe. Naravno, bila je prazna, in tako se moram zadovoljiti z
ni¢vredno steklenicko v torbici, a k sreci nobena prijateljica ne
ve, da je prazna.

Toda najlepSe je, da mi je mama obljubila, ko bom dopolnila
osemnajst let, da mi bo vrnila ves ta mehanizem; ofe pa niti tega.
Na moje razocaranje je velel, da, ¢e bom le malo »nas$minkanac
na poroki, naj sploh ne pricakujem, da me bo spremil pred oltar.
Torej vidite, kako sem v tem oziru nesrecnal

No, ko sem tako nasla tudi napake odraslih, sem se umirjeno
in zadovoljno zazibala v noc¢no spanje.

obrnila sem steklenidko

Ob koncu Solskega leta

Vpisi v vrtce in osnovne 3ole za bodoce 3Solsko
leto so konéani. Po prvih podatkih vemo, da se je Ste-
vilo uéencev zopet nekoliko dvignilo, kar pomeni, da nasi
ljudie vedo, kam spada njihov otrok. V prve razrede
osnovnih 5ol na Trzaskem se je vpisalo okoli 280 olarjev.
Bivsi petosolci pa se bodo poslovili od osnovne 3ole
in se lahko do 24. julija vpisujejo v srednje 3ole. Isto
velia tudi za vse visje srednje Sole.

In uspehi?

Na osnovnih Solah ni preseneéenj in veé&jih skrbi. Le
pravi zanikrnezi bodo morali ponavljati, ali pa imajo
popravne izpite. Veéjo skrb zahtevajo srednje in viije
srednje Sole. Po odstotkih imajo najboli$i uspeh uéenci
srednjih Sol na Proseku jn v NabrezZini. Razpredelnica nam
kaZe. odstotek pozitivnih uspehov, ki je za posamezne
3ole naslednii:

Srednja Sola Fran Levstik - Prosek in Sv. Kriz: 86,7 odst.
pozitivnih

Srednja 3ola Igo Gruden - Nabrezina: 81 3 odst. pozi-
tivnih

Srednja Sola Ivan Cankar - Sv. Jakob: 77,5 odst. pozi-
tivnih

Srednja Sola Sre¢ko Kosovel - Opéine: 74,5 odst. pozi-
tivnih
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Srednja Sola Simon Gregoréci¢ - Dolina: 70,1 odst. pozi-
tivnih
Srednja Sola Sv. Ciril-Metod - Sv. lvan-Katinara: 69,3 odst.
pozitivnih
Srednja $ola Fran Erjavec - Rojan: 653 odst. pozitivnih
Srednja $ola lvan Trinko - Gorica: 71,3 odst. pozitivnih
— =
Na vigjih srednjih $olah je v Trstu in Gorici ta odsto-
tek se nekoliko nizji in sicer:
Znanstveni lice] France Preseren - Trst: 57,3 odst. pozi-
tivnih
Klasiéne vzporednice France Preseren - Trst: 77,2 odst.
pozitivnih
Trgovska akademija Ziga Zois - Trst: 65,7 odst. pozitivnih
Ugiteljisée A. M. Slomsek - Trst: 74,1 odst. pozitivnih.
Klasiéni licej Simon Gregoréié¢ - Gorica: 76 odst. pozi-
tivnih
Uéiteljisée Primoz Trubar - Gorica 63,1 odst. pozitivnih
— & O —
Strokovne Sole:
Strokovna Sola v Trstu: . in Il. razred: 83 odst. pozitivnih
Strokovna $ola v Goriai: triletna: 71,4 odst. pozitivnih.
Na strokovni $oli v Gorici je bilo k zrelostnemu izpitu
pripuséenih 13 kandidatov, ki so vsi uspedno zakljuéili
solanje v tej soli. Prav bi bilo, da bi tej $oli dodali e na-
slednja dva razreda in bi tako kandidatom po peﬂetnem
solanju bila pot odprta tudi na univerzo.
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Pravice oa
gospodinjskih  |sodobne
pomocnic Zene in dekleta

V dnevnem casopisju, revijah in po radiv smo brale
in slisale, da so za placéevanje zavarovanja za gospodinj-
ske pomocnice stopila v veljavo nova doloéila. Pre-
pricana pa sem, da marsikateri ni éisto jasno, katere
dolZznosti oz. katere pravice ima. Zato sem poskusila
zbrati norme, ki uravnavajo delovno razmerie med go-
spodinjsko pomoénico in njeno delodajalko.

Predvsem opozarjam na nova doloéila glede place-
vanja zavarovanjd. S 1. julijem je namreé stopil v velja-
vo dekret, objavlijen v Uradnem listu 10. aprila, ki toé-
no doloc¢a visino pristojbin.

Kaj so to prispevki za zavarovanje (contributi)?

To so 29,51 odst. place na uro; od tega je dolzan delo-
dajalzc plaéati 26,03 odst., delavec pa 3,48 odst. Te da-
jatve je dolzna placevali gospodinja, tudi ée je njena

pomoénica zaposlena se pri drugih druzinah in ne glede
na stevilo tedenskih delovnih ur.

Kako placujemo prispevke za zavarovanje?

Pladujemo jih vsake tri mesece s pomoéjo posebnih
obrazcev, ki jih dvignemo na uradu INPS! Roki za pla-
¢evanje so: 10. januar, 10. april, 10. junij in 10. oktober.

Kolike: moramo placevati?

Tu imate razpredelnico, iz katere je razvidno, kolik-
sen |e tedenski prispevek, ki odvisi ccl Stevila delovnih
ur na teden ter od visine place na uro. Po novem dekre-
tu imamo namreé iri tarife in zato imamo tudi v razpre-
delnic tri stolpice: 1) za gospodinjske pomocnice, ki pre-
jemajo  manj kot 7C2 lir na uro; 2) za tiste, ki imajo od
701 do 1000 lir; 8) za tiste, ki imajo veé kot tisoé lir na
uro.

o do 700 lir [ 701 - 1000 veé kot 1000 - do 700 lir 701 - 1000 ved kot 1000

1 118 14 207 24 295 35 31 3658 434 6417 744 9145 1085
2 236 28 414 48 590 70 32 3776 448 6624 768 9440 1120
3 354 42 621 72 885 105 33 3894 462 6831 792 35 1155
4 472 56 828 96 1180 140 34 4012 476 7038 816 10030 1190
5 590 70 1035 120 1475 1175 35 4130 490 7245 840 10325 1225
6 708 84 1242 144 1770 210 36 4248 504 7452 864 10520 1260
7 826 98 1449 168 2065 245 37 4366 518 geaky o Gl e 12
8 944 112 1656 192 2360 280 38 4484 532 7856 12 10210 1330
7 1042 126 1863 216 2655 &5 39 4662 546 8073 936 11505 1365
10 1180 140 2070 240 2950 350 40 4720 560 8280 960 11800 1400
11 1298 154 2277 264 3245 385 41 4838 574 8487 984 12095 1485
12 1416 168 2484 288 3540 420 42 4954 588 8694 1008 12390 1470
13 1524 182 2691 N2 3835 455 43 5074 602 8901 1032 12685 1505
14 1652 196 2898 336 4130 490 44 5192 616 9108 1056 12980 1540
15 1770 210 3105 360 4425 525 45 5310 630 E1S RN D30 SN2 75 R 575
16 1888 224 3312 384 4720 560 46 5428 644 9522 1104 13570 1610
114 2006 238 3519 408 5015 595 47 5544 658 9729 1128 13865 = 1645
18 2124 252 3726 432 5310 63 48 5664 672 9936 1152 14160 1680
19 2242 266 3933 456 5605 665 49 5762 686 10143 1176 14455 1715
20 2340 280 4140 480 5900 700 50 5900 700 103501 1200 14750 1750
21 2478 294 4347 504 6195 735 51 6018 714 10557 1224 15045 1785
22 2596 308 4554 528 6490 770 52 4136 728 10764 1248 15340 1820
23 274 322 4761 552 6785 805 53 6254 A7 2T 27 B SE S5 R 255
24 28302 285 4968 576 7080 840 53 6372 7SRl B 290 5730 RSN IS30
25 2950 350 5175 600 7375 875 55 6490 Z0ESIi885 8N BD0R ] 6225 R 005
26 3068 364 5382 624 7670 210 56 6608 784 11592 1344 16529 1960
27 3186 378 5589 648 7965 945 57 6726 OB 700 [Sa B 6B SRR 995
28 3304 392 5796 672 8260 980 58 6844 812 12006 1392 17110 2065
29 3422 406 6003 696 8555 1015 59 6962 BOoRE 22/ S (370 S 4 DS B (065
Lilaryy 3540 420 6210 720 8850 1050 60 7080 840 12420 1440 17700 2100
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Pogled na del mnozice na taboru Slovenske prosvete

Kako izraéunamo trimesecni prispevek?

Znesek, ki ga moramo placati, izraéunamo tako, da:

1) tedenski znesek pomnozimo s 4 (za 1 mesec) in nato $e
s tri (za tromesedje).

2) Od tega zneska odstejemo vsoto, ki jo mora pla-
cati gospodinjska pomoénica sama. Tudi fu fedenski
znesek pomnozimo s 4 in nafo s tri.

Primer: Gospodinjska pomoénica prihaja 3 krat te-
densko po 4 ure — to je 12 ur na teden. Plaéujemo jo
po é00 lir na uro. Za to plaéo in za 12 ur na teden je
dolocen prispevek 1416 lir, od tega mora plaéati gospo-
dinjska pomoénica sama 168 lir. 1416 x 4 je 5664

5664 x 3 = 16.992 168 x 4 = 672
16.992 — 2.016 = 14.976

672 x 3 = 2016

Ce placujemo gospodinjsko pomoénico ob tednu
ali ob mesecu, bomo izraéunali, koliko jo plagujemo na
uro, ¢e delimo tedensko ali meseéno placo s stevilom
delovnih ur v tem éasu. Ce pa je gospodinjska pomoé-
nica stalna in polno zaposlena, izraéunamo plaéo na
uro tako, da delimo meseéno plaéo z 240 (26 dni po
10 ur na dan).
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Nastavitev, odpust, dopust, odpravnina.

Za sedaj veljajo fi predpisi: poskusna doba traja 8
dni; po tem roku mora delodajalka sporoéifi nastavi-
tev na urad INPS in navesti stevilo delovnih ur ter pla-
¢o, ki jo gospodinjska pomo¢nica prejema na uro. Stalna
sluzkinja ima pravico do enega prostega dneva na te-
den, ali do dveh poldnevov, in pol prostega dneva ob
praznikih. Dopust traja 15 dni, do 5 sluzbenih let, potem
20 dni. Pomoénici z manj kot 4 delovnimi urami na dan
pritice 8 dni dopusta, vétevsi praznike. Za odpust je po-
trebno 15 dni predhodnega obvestila do 5 sluzbenih
let, 1 mesec za daljso delovno razmerie.

Odpravnina je enaka polovici zadnje plade pomnoze-
ni s stevilom sluzbenih let.

Nove zahteve gospodinjskih pomoénic, pa tudi novi
zakon o njihovem zavarovanju so povzrogili, da je go-
spodinjska pomoénica danes ze velik luksus. Marsikate-
ra gospodinja se je namreé znasla pred problemom, kako
zmanjsati stevilo delovnih ur ali kako se gospodinjski
pomoénici sploh odpovedati. Navadno pa pade vsa teza
odpusta ali zmanjsane pomodi sluzkinje izkljuéno na go-
spodinjo, kar gotovo ni prav. Vsak &lan druzine naj pla-
¢a svoj delez — pa éeprav malenkosti. Ve o tem pa
prihodnjié.

mladika



LOJZE SPACAL RAZSTAVLJA

Leto$nje poletje razstavlja v gradu Kromberk
pri Novi Gorici na$ triaski rojak slikar in grafik
Lojze Spacal. Njegova monumentalna retrospek-
tivna razstava obsega 232 del. Poleg tega sodeluje
grafik Spacal kot edini predstavnik nase deZele na
letoSnjem bienalu v Benetkah. To Stevilko oprem-
ljamo z reprodukcijanu njegovih del. Objavijamo
tudi nekaj misli, ki jih je v katalogu k razstavi v
Mali galeriji v Ljubljani leta 1971 objavil Zoran
Kriisnik,

Vehementno, z neizrablieno mladosino silo, pa hkra-
ti s smislom za mero in red, ki izdajo zrelega umetnike,
so zasnovana dela Lojzeta Spacala, ki nam znova, kol
ze tolikokrat poprej, predoéajo neizérpno Spacalovo
krasko moliviko. Resniéno: v mednarodnem merilu b

komaj naili umetnika Spacalove moéi in razseznosti, ki
bi ga tako izrazito in deosledno zaznamoval »regional;

Lojze Spacal: Kraska kmetica (1946)
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pri éemer gre seveda prav toliko za vrojeno nagnjenje kot
za zavedno umetnikovo izbiro.

Skozi vse umetnikove Zivljznjske in umetniske posta-
j2 zasledujemo krasko motiviko, izpoveduje jo v sliki,
grafiki, leseni skulpturi, tapiseriji, v figurativnih fazah
svojega usivarjanja, v érno-belih kentrast'h in rafinira-
no zastrtem toniranju svojega »lesnega« obdobija, v prejs-
njih sijocih, sugestivnih barvah svojega »magiénega rea-
lizmag, in v krepkih é&istih tonih, v katerih nam jo pred-
stavlja zdaj. V teku svojega ustvarjanja nam je predsta-
vil kraskega éloveka v delu in trpljenju; speat in spet kra-
§ko pokrajino, v vedjih in manjsth izrezih, v simboli¢ni ce-
lovifoshi in najdrobnejem deiajlu z ljubedo zazrtostjo
nam je predoéil forme in »duso« kraske arhitekiure v nje--
ni kamniti smotrncsti in leseni lepeti; in s pesebno topli-
no je prikazal predmete vsakdanje rabe, fisto hkrati
ckorno, pa smotrno in estetsko zadovoljivo pesedje, pc-
hisivo, orcdje, ki sta ga posvetila
glchok ljudski oblikovni €ut in sto-
letna raba. Veega fega ni podajal
Spacal nikoli pertretno, v indivi-
dualni enkratnosti, temveé v zlaht-
nzm umeiniikem videnju, zajetem v
irdno, arhitekicnsko grajeno kom-
pozicijo in izraZenem s prvobil-
no umetnisko silo, ki pa se nepra-
siano izpolnjujc in cstri ob pozna-
vanju in freznem uposievanju for-
malnih likovnih pridobitev novejsih
esietik. Vo2 Spazalovo delo sprem-
lia prisina eksperimentatorska vo-
lia, odprtosi grofi vsakrénim umet-
nostnim izzivom, ki pa v rokah moj-
sira pri prici dozore v integralni
sestavni del njegove izrazne go-
vcrice; pobuda je pri rjem pcgo-
sio raziskovaina sirast: rezultat je
redna slika, list, skulpiura, tapise-
rija, ki je po notranji uravnoteze-
nosti, po mcéi in Zlahtni samoza-
destnosti klasiéna.

Pred leti smo o vmetniku zapi-
sali: »Ce |2 jasnost in menumental-
nzsy Spacalovih stz uvéinek, ki go
nekako pri¢akujemo, pa je zanos-
na ' moncmentalnest njegovih gra-
fik presenetljiva.« Fosebno zdaj,
v njegovih poznejsih fazah, ko v
nasprotju z nekdanjim Spacalovim
grafiénim ustvarjanjzm na njegovih
listih skoraj ni veé gladke Zametne
ploskve, enotne povriine toliksne-
ga obsega, da ki se moglo oke
na njej odpoditi. »Ozadje«, ki ga
nekeé umetnik tako rekoé ni po-
znal, je postalo na drobno obde-
lano, pokrito s pigicami, barvnimi
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lisami, celo z vzorci, ki so navidezno ali resniéno rahlo
tridimenzionalni. To dela grafiko nekako kompakinejso.
»Kompozicija« v oZjem pomenu besede, ki se je v
¢asu, ko smo ta opoZanjo zapisali, e »odbijala« od
»ozadjas, | zdaj tako do kraja vgrajena vanj, da je or-
gansko spojena z njim, ve&: »ozadje« s svojo vzoréasto
»ornamentiko« vstopa v samo srediiée grafike, jo obvla-
duje s svojo nemirno atomiziranostjo, hkrati pa se ta ne-
mir ustavlja in uravnovesa ob odloénih ploskvah »kom-
pozicij«. S tem je ustvaril Spacal ob valoviti in deian-
sko v fretjo dimenzijo segajoéi podlagi nekaj primer-
kov grafike, ki do kraja in brez ostanka izrazi v dveh
dimenzijoh — izrazi dvodimenzionalno na naéin, ki po-
meni celo v Spacalovem opusu novum in novo kvaliteto
Vzbokla in umikajoéa se pediaga, s svojim seganjem v
tretijo dimenzijo, iveri temu drazljive ncsorotie.

Poenostavljenje, cmzjevanje na bistveno, trdna arhi-
tektonska gradnjo, uporaba bar ¢ kot izraznega sredsiva
in gradnika podobe, so konstante umeinika Spacala, kol
se nam predstavlja v zadnjth decctletjh.

Zoran Krzisnik

S - S

In napovedana Gorsetova
razstava?

Ni 3e dolgo tega, kar smo lahko obéudovali v La-
mutovem paviljonu v Konstanjevici na Krki veliko retro
spektivno razstavo akademskega slikarja Toneta Kra-
lia, ki je letcs prejel za svoje Zivljenjsko delo PreSerno-
vo nagrado. Letos poleti smo priéakovali, da bo v Kosta-
njevici odprta podobna razstava del kiparja FRANCETA
GORSETA. Priprave zanjo so namreé tekle Ze dalj éasa.

V koliker smo moghi te dni izvedeti, so Ze dela v raz-
stavnih prostorih postavljena, razposlali so tudi Ze vabila
na slovesno odprtje razstave, ko naj bi spregovoril nekaj
uvodnih bezzd umetnosini zgodovinar in kritik dr. France
Stele. Vendar so kasneje nastale ovire, zoradi katerih
Se do danes razsiava ni bila odpria.

Ob teh nerazumljivih zakasnitvah in odlozitvah izra-
Zamo upanje, da ovire za otvoritev niso nepremostljive
in da si bomo Gorsetovo razstavo ob umetnikovi 75-let-
nici kmalu cgledali.

Lojze Spacal: Bizantinski zid (1970) — grafika razstavijena na letoinjem bienalu v Benetkah
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Mojca Rant

KOSNJA V PLANINI

Zgoda zlutrol, ko je sonce 3ele z zlato zarjo
noznomqlo svo| prihod, je stopila mati NeZia na
prag svoje hide in mojstrsko premotrila nebo. »Bo,«
ie rekla, »vreme lepo kaZe; takoj v zaéetku tedna
bomo kosili planine. Véasih je bilo lahko dobiti kos-
ce, danes |e pa stvar drugagna. Sosed Matija je Ze
konéal s svojo ko3njo; kar niega bom naprosila, da
bo 3e moje pokosil s svojo novo kosilnico. Res, sijaj-
na reé¢ ta kosilnica. Cakaj — nekoga bo pa le treba,
da bo pokosil krog vzboklin in grmov, kar kosilnica
ne doseze. Ze vem: necaka Andreja bom naprosila.
Ta je vedno rad prisel kosit, saj koinja v planini je
bila njegovo veselje.«

Mati NeZa je bila sama. Moz |e pred leti dogaral
in brez kake bolezni po tezatkem dnevu, ponodi mir-
no za vedno zaspal. Otroci so se razpriili po svetu,
vsak v svoji sluzbi in Neza je ostala sama. »Mama,
ne garaj,« so [i svetovali otroci. Pusii zemljo, saj ti
bomo dali, da bos lahko Zivela.« A Neza je bila pre-
vet zakoreninjiena v svoio zemljo. Ni mogla gledati
praznega hleva, ni marala, da bi ne kiulili prasicki
v svinicku. »Take rada sem vedno delala,« je de'ala,
»seda] naj pa postopam. Zgarand sein ze res, pa ven-
dar e vedno naredim toliko, kot kaka mlada. Dokler
mi Bog da zdravie, ne bo zapuiiera moja mala kme-
';'ii(].«

Andre| je imel svojo hisi o v dolini blizu nase-
lia, kamor je hodil na delo v tovarno. Precej od glav-
ne ceste jo [e postavil, malo v breg pod gozdigem,
ker ni ljubil “ esinega hrupa in ve@nega tuljenia avio-
mobilov. Bil je doma v tihi, raztreseni vasici visoko
pod gorami in ni mogel pozabiti mirnega, sreénega
zivlienja svoje mladosti. Daleé¢ od mesta, njegovega
hrupa, raztrganosti dug in utrujenosti srca je pre-
Zivljal sreéno ofrodtvo in mladost med brati in se-
strami. Kot mali bosopzinik je vsako jutro zavri-
skal vzhajajoéemu soncu v pozdrav. Sam ni vedel,
|<0| bi pocel, saj ga je vse tako veselilo: poigral se
je z malo mucnko, spustil putke, sel pobozat telicka.
Ko so rastli po gozdu juréki, s kakinim veseliem jih
je nabiral. Gozd [e bil zanj pravljiéna dezela. Na
mehkem mahu [e sedel in sanjaril o gozdnih palé-
kih, zlatorogu, o dobrih vilah, kot je slizal v pravlji-
cah. In ko je zrastel, kako rad je delal na polju, vozil
s konjickom, vriskal in pel v gorskem zraku. Pa je
bilo treba zapustiti dem in se osamosvoijiti. Prvo je
bilo, ko je dobil sluzbo, da mora prihraniti &im veé,
da si postavi dom. Kako je hranil vsak dinar, kako
e garal. V nekaj letih je stala njegova hita dogra-
lena in tja je popeljal svojo izvolienko.

Prav rad je obljubil teti Nezi, da bo prisel v pla-
nino. »Poldrugo urico, pa sem gor,« je rekel in se
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ob kmecki peci

potopil v svoje lepe spomine, da |e pozabil vpraiati,
lkdo bo ge kosil. Skribno si je sklepal koso in veselo
pozvizgaval. »Bos Sel zgodaj?« ga je zvecer vpra-
$ala Zena Manca. »Seveda,« je rekel, ko sonce
vzhaja mora biti kosec na mestu.« e sla,«
se |e dobrikala triletria Marijca. »Tudi Dej,« je pri-
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Lojze Spacal: Kraska hisa (1946)

caplial poldruge leto stari Andrejéek. »Pa ja, tudi
na$ Andrej bo 3cl,« je rekel ponosni ocka in dvignil
svojega liublienca ped strop, da je veselo zavris-
nil.

Ko je mrak po dolini dobival komaj sivkast videz,
se je Andre| veselo vzpenjal po kameniti hribovski
poti navzgor. Obsel [e nekaj kmeiij, kier so se du-
gili perelini kot za stavo s svojim hrapavim kikiriki.
Zaduhal [e von| po smolnatih vejah smrek, po mahu
in gobah. Mogoéno so stala drevesa v |u.rcm1em
miru; Ze so se oglasali pticki jutranji zarji v po-
zdrav. Poéasi sc je dvigal vidje in vidje in globoko
vdihaval emamni zrak gozda. Ze je bil na vrhu in
skozi vejevije se |e Ze bleiéala svetloba planine. Use-
del se je na mehki mah, posut s srebrnimi iglami ma-
cesna, da se oddahne. Ze so se zlato zalesketali
vrhovi najvisjih smrek v vzhajajoéem soncu. Kaj do-
lina, ka] mesto, tu je lepota, moé in Zivlienje. S fi-
him glasom je zapel: »Oj le fumi, gozd zeleni.« Kar
zatuden skoéi pokonci: zaslisal je glas motorne ko-
silnice, tisti neprijeini glas stroja, ki se ga je le tezko
privadil v tfovarni. Hitro [e sfopil in stekel je na kraj
gozda in Zze zagledal mozakarja, ki je vodil kosilni-
co profi njemu. *Aha,« [e ta zaklical, »pa sem te
prehitel, Andrej; seveda, ti si imel dale¢; ravno
prav si pridel, glej, Neza ze nese zajtrk.« Malo ne-
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jevolien se e ozrl Andre| na teto, ki e Ze odkrivala
lepo disece ajdove Zgance, ki so se svetili od mastnih
ocvirkov, in nalivala 3e vroéo kavo. »Tako,« mu je
§lo skozi moZgane, »Zze tukaj visoko v planini bo
stroj pregnal prelepo idilo ko3nje.«

Za &as mu je malo pretla nevolja, ko se je ma-
stil z Zganci in kavo, vendar je moral povedati svo-
je. »Ves, teta,« |e pri¢el Andre|, »pa je bilo vendar
lepse, ko smo kosili: lepo v vrsti eden za drugim;
kakor [eklene kace so 3vigale kose v Sumeéo travo;
ko smo pa priéli na konec, smo stopili v krog in za-
vriskali, da so se zamajale puhaste vejice macesnov
in se e slisalo doli do vaskih his. Moja Manca |e ve-
dno rekla, da dobro razloé moj moéni vrisk.« »Ja,
ja,« ga [e podrazila teta Neza, »zato ti je rekla, da
bi se ti priliznila.« Andrej je mirno pogoltnil zbad-
llivko in rekel: »Teta, se ti nisi nikoli priliznila svo-
jemu fantu2« »Ne, nikoli, ni bilo treba. Moj Tomaz
ie rekel: »Mejdug, ti si punca, NeZa, tako moéne ro-
ke imas, to bova delala, da bo veselje.« In res sva.
Tisti dan, ko smo zveéer debili Jaka, sem sama po-
kosila njivo detelle — TomaZ je bil na oroZnih
vajah — pa e bilo vse v redu. Ja, ja, véasih je bilo
delo glavno, ljubimkanije je bilo le mimogrede.«

Priceli so z delom. Andre| |e vaieno sukal koso
in obrezoval za kosilnico nedostopne predele. Neza
je pa z grabljami spravljala trave na sonéne prosto-
re. Andrej si je mislil: »Cakaj, teta, za tisti moj vrisk
se ti bom pa Ze oddolzil.« Tiho je stopil za njo, ko
je vlekla traveo izpod grma, in na vso moé¢ zavriskal,
da se |e teta NeZa, kot od bliska zadeta, sesedla
na svoj ograbek. »Ha, ha,« se je smejal Andrej, »vi-
di3, da moj vrisk le nekaj zaleze.«

»Sema,« je rekla Neza. »vsak bi se ustrasil, ée tako-
le zatulis za njim.«

Delo je slo hitro izpod rok. Ko se je sonce blizalo
zatonu, |e bilo vse opravlieno. Se [e imel Andrej
¢as, da je natrgal med dreviem in skalami $op naj-
lepsih didegih ciklam, da bo razveselil Manco kot
neko&. Potakal je tcliko, da je zaslo sonce in [e
zarja pozlatila planino. S to prelepo sliko v duhu se
je vracal proti domu in svoje razmidljanje takole
sklenil: »Treba je kmetu strojev v sedanjem ¢Easu;
brez njih bi sploh ne mogel, ker ni delovne moéi. Sa-
mo, teta Neza, tvoja planina pa mene ne bo videla
vec.«

Koliko
nas

je

in kaksni
Smo

pod érto

Po lanskem ljudskem Stetju je Osrednji statistiéni urad v
Rimu zacel objavljati prve podatke. Presenetljiv je poda-
tek za trzaSko pokrajino, ki izkazuje v desetih letih ,od
zadnjega ljudskega Stetja, 453 oseb manj.

V desetletju med 1951 do 1961 se je v trzaski pokrajini
dvignilo stevilo prebivavstva za 1642 cseb, v maslednjem
desetletiu, ob ljudskem &tetju 1971, pa je to padlo za 453
oseb.

Viseh prebivalcev je bilo leta 1951 v trZa3ld polkrajini
207.003

leta 1961
leta 1971

298.645
298.192

(+1642)
(— ¢53)

Stevilo prebivavstva je padlo v trzaski obé&ini, po dru-
gih obZinah pa je naraslo, in sicer:

1851 1961 1871
obéina Trst 272.522 272.723 269.819 (—2904)
ob¢ina Milje 12.623 16.638 13.115 (4 477)
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obtina Dewvin -

Nabrezina 5.149 8.151 (4-1002) 7.507 (+1356)
(v 20 letih: +2.358 ali 46 odst.)
obéina Dolina 4.821 5.175 5.676 (+855
ali 18 odst.)
obéina Zgonik 1.316 1.318 1.373

obéina Repentabor 573 640 702

Pa 3e drugo zanimivost je pckazalo ljudsko stetje. Dvi-
ga se Stevilo Zensk.

Leta 1051 je bilo v trZaski pokrajini 53,4 odst. Zensk ali
20.001 zenska vet kot moskih.

V letu 1961 je Stevilo Zensk preseglo dtevilo moSkih za
20.201.

V letu 1971 pa je zensk 53,6 cdst. ali 21.262 Zensk vet kot
moskih.

Pri tej statisticni ugotovitvi, v katero ne dvomimo, se
nam vsiljuje vpradanje: ¢zmu talk pritick na Kras, ¢emu
tolika sla po raclastitvah, zaseganju zemljis¢ za javne ko-
risti? Pred kratkim so v deZelnem svetu de'ba.tlifra.]'i o dezel-
nem urbanisticnem naértu. Vem, da mora urbanistiéni
natért sluziti razvoju in koristim prebivavstva, ne pa na-
sprotno. Nas &e zlasti zamimajo koristi islovenskega po-
dezelja. Po gornjih podatkih Trst lzumira, teZi pa po
novih razlastitvah, ki so kriviéne, saj lastnikom mnasilno
jemljejo zemljo in jo platujejo po smednih cenah. Cudno
je bilo v dezelni zbornmici zadrzanje socialista De Carli-
ja, ki je celo dejal, da mora kmet pat potrpeti za blagor
skupnosti.

Po tej poti bo statistika po desetih letih pokazala 3e
bolj porazne izsledke, ¢e morajo Zrtvovati le kmetje sebe
in svojo zemljo v blagor skupnosti, skupnost pa jim mne
nudi nicesar, razen smefne kmetdke pokojnine, ki ne
presega 20.000 lir. M. SAH
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Otvoritev zelezniske

proge Trst-Herpelje

Ko je bil Trst sredi prejsnjega stoletja v polnem raz-
mahu, mu je grozila nevarnost zastoja, ée bi ne poskrbel
pravoéasno za moderne prometne zveze z zaledjem.
Tovorjenje blaga z vozovi na konjsko vprego je bilo po-
¢asno in drago. Potreba je postala toliko nujnejsa, ker
je tradicionalni tekmec Trsta, Hamburg, Ze leta 1847 do-
bil povezavo z avstrijsko prastolnico.

Trgovski krogi so zato moéno pritiskali na dunajsko
vlado, naj ¢impre| poveze svoje pristanis¢e na Jadranu
z notranjostjo cesarstva s tako imenovano »Zelezno ce-
sto«. Veé let je poteklo, preden se je ta nacrt uresnicil.
Konéno je leta 1857 toliko zahtevana in obetajoéa »Ze-
lezna cesta« z Dunaja preko Gradea in Ljubljane dose-
gla Trst. Ugodna pri¢akovanja so se v dobréni meri uras-
ni¢ila, saj se je promet skozi trzasko pristanii¢e Ze v na-
slednjem letu veé kot podvojil. Toda kljub temu je promet
séasoma zacel zastajati zaradi ostre konkurence Ham-
burga, Benetk in Reke, ki jo je madzarska vlada po uved-
bi dualizma na vse naéine favorizirala. Svoj negativni
delez so pri tem imele tudi monopolne tarifz Juzne Zelez-
nice (Trst - Gradec - Ljubliana - Trst), ki jo je imela v
zakupu neka francoska druzba.

Poslovni krogi so zaskrblieno sledili razvoju. Pridli so
do zakljuéka, da Trst nujno potrebuje novo Zeleznisko
povezavo z avstrijskim zaledjem, ki bi bila v vsakem po-
gledu neodvisna od obstojece juzne Zeleznice. Tako je
nastala pobuda za direkino povezavo s tako imenovano
Rudolfovo progo (Dunaj - Celovec - Beljak). Predvidena
sta bila dva odseka: prvi naj bi sel s Koroske do Divace,
drugi pa s Herpelj pri Kozini v Trst kot odcep Ze obsto-
jece isirske proge Divaéa - Pulj. lzraZunali so, da bi bila
ta kombinirana proga za 45 kilometrov krajsa od Juzne
Zeleznice. Sam odsek Trst - Herpelie pa bi skrajsal raz-
daljo z zalediem za 14 kilometrov.

Za uresnicitev 2 pohude so se enotno zavzeli frgov-
ski krogi in upravne oblasti. Ko je bil zadevni zakonski
naért v razpravi v dunajskem parlamentu, so zanj gla-
sovali vsi trzaski poslanci. Med temi je bil tudi znani
slovenski poslanec lvan Nabergoj, doma s Proseka.

Z deli so priceli v jeseni leta 1885. Skoro dve leti je
bilo podroéje od morja pri Sv. Andreju preko mandrij
na Kolonkovcu, Brega in doline Gliniéice do Kozine po-
dobno velikemu mravljiséu. Na deloviséu je bilo namrzé
dnevno povpreéno zaposlenih 2600 delavcev, ki so mo-
rali v razmeroma kratkem éasu zgraditi 87 mostov, pet
predorov in 8 viaduktov. Pri Sv. Andreju pa so morali
zasuti e veéji del morja, da so tako dobili obsezen pro-
stor za postajno poslopje. Sredi leta 1886 so morali
dela na progi prekiniti za 3est tednov zaradi kolere.

Navzlic tej in drugim oviram je zadevno podijetje do-
konéalo progo do doloéenega roka: 30. junija 1887. Za
5. julij je bila ze doloéena slovesna otvoritev novega
Zelezniskega odseka. Poslopje glavne postaje pri Sv.
Andreju in vsi dohodj k njej so bili za to priloZnost okra-

mladika

Alojz Tul

-
0
o

iz starih o

Seni z drzavnimi zastavami, pisanimi trakovi in cvetjem.
Poleg stevilnega domaéega obcinstva sta =2 slovesnosti
vdelezila sam ravnatelj avstrijskih zeleznic baron Czedik
ter prometni minisier markiz de Bequem. Od krajevnih
poslancev pa sta sta bila prisotna Luzzatto in Ze ome-
nieni lvan Nabergoj.

Toéno ob 9.30 (5. julija 1887) se je slavnostni vlak,
okrasen z zastavami in cvetjem premaknil s pesiaje me«
piskanjem lokomotive in mahanjem pisanih rut potnikov
v vlaku in gledalcev na peronu. Zuncoj na cesii sta ta
prizor pazljivo motrila dva meséana, ki sta hotela cbrniti
pozornost nase. Sklenila sta namreé tekmovati z vla-
kom, kdo bo pre| prisel na Herpelje. Ko je namreé slav-
nostni vlak zaéel zapuséati postajo, sta zajohala vsak
svoje kolo in se po prasni cesti usmerila proti Kozini.

Vlak s slavnostnimi gosti je imel namreé krajsi pesta-
nek na vmesni postaji v Boritu, kjer so se zbrali itevilni
domaéini in drugi radovednezi, da prisostvujejo prihodu
»zelezne kaée«. Deklica v brezanski narodni nosi je s pri-
loznostno deklamacijo pozdravila ta dogodek in visoke
goste. Ob prihodu na Herpelje je goste éakala obicajna
zakuska na odpriem, med katero so z navduSenjem na-
zdravljali novi Zelezniski progi. Popoldne so se gostje
z istim vlakom vrnili v Trst.

Tedaniji kronist je ob tej novi prometni zvezi takole
zapisal: »Z novo progo, ki je bila danes slovesno odprta,
se odpirajo nasemu mestu pomembne perspektive, pa
geprav gre zaenkrat samo za 21 kilometrov Zelezne ceste.
Pomembnosi proge je namre¢ v tem, da te€e mimo 3te-
vilnih tovarn in skladiié¢ ped Carbolo in |2 povezana s
Splosnimi skladiséi v pristani$éu.«

Proga Sv. Andrej - Herpelie ga je bila zanimiva tudi
s turisticnega vidika. Isti kronist takole nadaljuje: »Brz
ko zapusti obalo, ce zaine stiskati med hise in vriove
ter se vedno bolj strmo vzpenja po poboéju Brega proti
vzhodu, odkoder se potniku nudi krasen razgled na
morje in istrsko obalo. Po Borstu se proga zaoje v cudo-
vito sotesko pod Muhovim gradom, mimo Marijine cerkvi-
ce na Peéah na nasprotni strani, nad mlini in slapovi ob
spodaj lezeéi Glinséici in Betadam. Se vedji ovinek in smo
na planem v Dragi.«

Zeleznisko progo Trst - Herpelije so vzljubili zlasti
ljubitelji izletov v narave, saj je veé desetletij bila
edino javno prometno srecstvo, ki je medcane v razme-
roma kratkem éasu pripelialo v vasi v Bregu ter v divjo
naravo ob Glinséici.

Te romantiéne »zelezne ceste« Ze nekaj let ni vec.
|zpodrinila so jo nova prometna sredstva in drZavna
meja. Tragnice so tudi Ze odstranili in na veé mestih jo
je ze zaraslo grmovije, kakor da bi hotela narava zabri-
sati rano, ki so ji jo pred davnimi desetletji odprli. Tako
se dolina Glins¢ice po nekem éudnem nakljuéju vraéa v
prvotno stanje, kar se skoro nekam &udno slisi danes, ko
povsod vdira tako imenovana moderna civilizacija.
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Martin Jevnikar

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA
LITERATURA (nadaljevanie)

FILIP FISCHER

Rodil se je 9. dec. 1943 v Splitu, toda od 1851 Zivi v
Trstu, kjer je dovrsil slovensko Trgovsko akademijo (di-
plomiral v Sol. letu 1963-64). Zaposlen je kot korektor pri
Primorskem dnevniku.

Pesmi je zacel objavljati v dijaskih Literarnih vajah,
od tod je pre3el v Jadranski koledar, Primorski dnevnik,
Zaliv in goriSka Srefanja, vendar pa piSe razmeroma
malo. Prvic se je predstavil javnosti z veéjim izborom
pesmi v Pesniskem listu 5t. 1, Trst 1971.

Pesniske liste sta zaceli izdajati v Trstu decembra 1971
dve zaloZbi: ZaloZnistvo trzaSkega tiska v Trstu in Lipa
v Kopru. To je posebna zbirka, ki bo izhajala osemkrat na
leto, vsakikrat po 12 listov kvadratne oblike, predstavljala
pa bo najmlajse, a tudi ze uveljavljene pesnike.

Prvi Pesniski list je posvefen Filipu Fischerju. Prinasa
20 pesmi modernisticne smeri, brez lo¢il. Kaze, da se je
uéil pri ljudski pesmi in pri Kocbeku, vendar hodi svoja
pota, nekie v sredi med tradicijo in najmlajSo pesnisko
generacijo, blizji realnosti in stvarnosti kakor abstrakciji.
Najpogosteje opeva no¢, saj »opolnoéi / ko mrtvo ozivi /
poslusam glasove nemih predmetov / poslednjih utrinkov
minevanja / kakor bajko iz materinih ust«. Ti nemi pred-
meti pripovedujejo o preteklosti in tedaj se mu zdi, da »vse
je veéno« in pokorno »éaka na poslednjo sodbo«. Ponoci
»stvarstvo okameni«, »zemljo zapreda brezctasje«, »Casa ni
ve¢ / odsel je v deveto dezelo«. Kar v dveh Nokturnih
povelicuje no¢, ki se mu zdi tako lepa, da »zdaj bo zai-
grala pravljica«.

Osebne izpovedi je malo, Zivljenje ga 35e ni moéno
prizadelo, ¢e mu danes napove »mat«, bo jutri zaigral
»novo partijo«, Vetkrat opeva ljubezen, a ta je 5e nekam
bojeda, zavita v plas¢ noéi. Nekaj je 5e impresij iz na-
rave.

Fischer poje loplo, verzi so sofni, zloZeni kakor zrela
jabolka, da ¢utis vonj in vidis barvo. Zbirka je lep obet.

(Glej moje porocilo v Literarnih vajoh, XXIIL, Trst
1972; 90.)

MARKO KRAVOS

Rodil se je leta 1943 v kraju Montecalvo Irpino, pro-
vinca Avellino, kjer je bil njegov oce Josip, znani kul-
turni delavec in pisatelj predvsem humoristiénih értic
in movel, interniran (o ocetu glej &lanek v pregledu Za-
mejske in zdomske literature v Mladiki, 1972, &t. 3, str.
58). Po wvojni je kupil ofte hiso pri Sv. Ivanu in tako je
Marko Kravos pravi TrZacan. Leta 1963 je dovrsil slo-
vensko klasiéno gimmnazijo v Trstu, 1970 pa slavistiko ma
ljubljanski univerzi. Zdaj je urednik knjiznih izdaj pri
ZaloZnistvu trzaskega tiska.

Pesmi je zatel zlagati v Literarnih wvajah (26 pesmi v
treh letnikih), od tod je preSel v druge revije, ob3irneje
pa ise je predstavil javnosti v skupinski knjigi Stirinajst
(Ljubljana 1967) in v Rusem mostu (Ljubljana-Trst 1967).
O teh prvih zacetkih glej moje porogilo v Mladiki, 1988,
5t. 5, str. 95-96.

Kravos je bil v uredniSkem odboru revije Zaliv (od
ustanovitve 1966 do dec. 1969 — 21 Stewilk), zdaj je v
uredniskem odboru Pesnidkih listov, ki sta jih letocs za-
cell izdajati ZaloZba Lipa v Kopru in ZaloZnistvo tria-
Skega tiska. Sodeluje ma radiu, v Primorskem dnevnilou,
v Jadranskem koledarju in drugod s priloznostnimi ¢lan-
ki, ocenami, pcroc¢ili, zapisi in polemikami, s prevedi iz
italijans¢ine, predvsem pesmi in dram. Za miladino je
napisal radijsko igro Govoreéa Zogica in dobil zanjo leta
1971 nagrado Radia Trst A.
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Leta 1969 je iz3la njegova prva samostojna knjiga Pesem
pri mariborski Zalozbi Obzorja in ZaloZnistvu trzaskega
tiska. V zbirki je 55 pesmi, ki so razdeljene v stiri cikle,
v uvodno in zakljuéno pesem. V uvodni — Pastirji cdha-
jajo za svojimi ¢éredami — Zeli dati »tihim ljudem in otro-
kom« tako pesem, da jih bo presimila in bodo zasepe-
tali: »Lepo je in res je tako.« Po tem programu hote peti
razumljivo, preprosto, da ga bodo ljudje brali in imeli
cd tega kaj, torej pravo nasprotje mjegovih sodobnikov,
ki so krenili v nerazumljive in nedostcpne skrajnosti. In
se to zeli, naj bo njegova pesem srce, zemlja in voda, »ki
Sumi in preglasa samoto«.

V prvem ciklu so ljubezenske pesmi, zelo rahle, otoz-
ne in tihe, brez prave erotike, bolj iskanje kot izpoved.
»Cesala je gladke lase ob tolmunu tiheme« in klicala fan-
ta. Pije jo »v drobnih pozirkih«, pripre o& in »rojeva
ptice.« »Zarja mabira kresnice / in jih preSerno ugdsa /
ob tvojih ofeh.¢ »Na kozi mi vzovete / spomindica — /
sladka od tvejih ust, / rde¢a od vzdihov.« Jadra »za biser-
no peno«. Pred mjenimi vekami zeleni »v tolmunih iz
zvezd«, precsi jo vede, »Zejen sem tebee«. Dekletu je padla
senca v marodje, »fant moj na tujem Ze drugo ima«. Vse
vode tecejo k mjemu, skocila bo v reko in prisla k njemu
»na velikem mrzlem konjue.

Te pesmi so zgrajene iz svetlih las, tihih tclmunov,
zarje, kresnic, spominéic, biserme pene, iz igranja, Sepe-
tanja, bolj iz hrepenenja kakor iz moénih ¢ustev, iz mla-
deniSkega iskanja in rahle otoZnosti. V njih avtor nada-
ljuje smer, ki jo je nakazal ze v Literarnih vajah, v njih
je jezik izbran in prepleten s sveZimi primerami, polnimi
narave in barv. Veseli se zivljenja, na kar kaze tudi ge-
slo tega cikla: »in e kamen poboZam / v zahvalo / da
seme«,

V drugem ciklu govori o teZavah vsakdanjega Zivlje-
nja. Odhaja »utrujen in sam, / bogve kam. / Pa si za-
zvizgam pesmico, oj za to rajzo Zalostno«. Njegove misli
so hladne, »moji dnevi so kratki / in v zraku dimes. Tesno
mu je in padel bo »dale¢ od srca« »Prebodenih mog« so
ga izpostavili na Kitajrenu, in »¢eprav se redim, / bom po-
gubljen. Stiska ga mora, »na svoje sree pokleknes in
umres«, S ¢olnom se vozi po dero¢i reki; hiti k izwvirom,
a izgubi smer, »nikdar ne prides do morja«, vrglo ga je
»na obdlo molka«. Na robu je, »dnevi trobeliko Zvecijos,
obrabljene stvari zavrzes, a kaj mapraviti s seboj?

Obicajne stiske, me posebno tragi¢ne, videti je, da ga
zivljenje Se ni potegnilo med neusmiljeno kolesje. Se ved-
no kraljuje dijaska mladost, ne tare ga pomanijkanje, po-
klicne odgovornosti so Se dale¢. V srediféu je vedno on
sam, le v eni pesmi se spomni ribicev, a tudi ta pesem
je bolj slika kakor socialni oris.

Tretji ciklus izstopa iz dosedanjega okvira, ker je naj-
prej pet pesmi Iz knjige o sre¢i. Sreto iS¢e Fu San, a je
ne najde. Misel je: »Da je cvetja dovolj, bi svet postal
raj. / Da ima wsak svoj ogenj, / bi bila zemlja sonce.« V
Vojni pesmi je »roka krvava od tuje in lastne krvi«, svo-
boda pa je »visoka, vsa bela, 5 svetlo koso na rami«, Pet
kratkih pesmi je posveftenih vojni v Vietnamu, vendar
pa so neizrazite.

Nova ni samo motivika, ampak je v tem ciklu Kravos
tudi snovno raziiril svojo liriko preko slovenskih mej, na
Japonsko in v Vietnam. Njegove »japonske« pesmi kazejo
vipliv tamkajénje lirike in miselnosti, zato je oblika bolj
sproscena, daljsa, lepo jo pozivlja tudi dialog. Manj so
izrazite pesmi o Vietnamu in se ne morejo primerjati s
ciklom Afrigka velika mo¢, ki ga je priobéil 1961 v Lite-
rarnih vajah.
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Zadnji ciklus se wvsebinsko in oblikovno povezuje z
drugim, le da je splosnejsi, ne tako oseben, a »modernej-
5i« in dostikrat manj neposreden. V kresni moci se mu je
odkrila lepota narave in stvari. Meseéna not je tako lepa,
da »bi se ljubil z lepoto«. Ob trgatvi »tezko Skripa voz«
po klancu. Rad bi el dale¢ in legel v »travo, ko je sonce
visoko«. Troje pohojenih makovih semen sanja o ponos-
nem cvetu: »Ni¢ ve¢ja niso od makovih semen / svoboda,
pravica, ljubezen.« Kraski ve¢er disi po brinju, travah
in borovcih. V kavarni je priduSem hrup, v jutranjem
vlaku so vsi zaspani. Vse, kar je ljubil, ga pusita samega.
»Strah me wvrata stvarem. / Ne spra3ujem veg; / zau-
pam, zaupam.« Upanje izraZza tudi zakljuéna pesem Za-
rek.

Taka je torej vsebina te prve Kravosove pesniske
zbirke: zelo mladestna, csebna izpoved o vsakdanjih teza-
vah, ki pa niso posebno velike, zelja po ljubezni in nelkaj
podob iz zivljenja drugih ljudi in s Krasa. Nelkatere pe-
smi so prepri¢ljivi liriéni izlivi obcutljive duSe, v drugih
je Se iskanje, nedodelanost in hoja za mcdnimi novostmi
(tudi opuscanje lo¢il). O¢itna je tesna naslonitev na ljud-
gito pesem, iz katere vpleta cele verze ali pcsnema slog
in ritem (Pesem, Narodna, Slutnja, Samomorilka, Bala-
da, Odhajam, Slovo). Ce je ta vpliv oZiten in hoten, pa je
zaznaven S35e ‘cdmev Kcosovelov, Kocbeltov, Lorcov in
morda Se kak. Marijan Kramberger v uvodni besedi na
ovitku poudarja te vplive, hvali pa Kravosovo zvestobo
slovenski liriéni tradiciji, zaupanje v pesnifi<o besedo in
obcestvo, poezija je zanj Se zmeraj »komunikacija in zdru-
zevanje ljudi prcti ne-cloveSkemu svetus,

Kravos trdi sam, da mu je poezija nckaj sproctnega,
vsakdanjega in zato nujnega, ne pa enkraten zapis d en-
kratnih stvareh, Tudi bi Zelel v wvsakem trenutku zajeti
viso raznolikost in vsestransko veljavnost zivljenja, zato
ima neencten oblikovalni prijem, ker je treba wvsako
stvar po svoje povedati. Obi¢ajna poetika mu je tuja in z
njo se npr. v pesmi Garcia in mozuhi tudi spopada: »Po-
bral se je Garcia s tega sveta... / Zbezal je bledim mozu-
hom z oceali.., / Mczuhi plezajo na svoje bergle, / da bi ga
dosegli. / On pa je v travi, v murnovi luknji, / glas mu
odmeva visoko.«

Pesmi so dkoraj vse kratke, v prostem verzu, mecder-
ne, vendar je avtor pogosto ohranil rimo, v:zaj v nekaj
verzih. Uporabil je tudi vrsto pesniskih figur, ket so:
aliteracija: »Sknivnostno Sepet Selesti«; amafora (str. 20,
21, 36, 37, 64); epifora (16, 23, 31), geminacija (21, 23, 36,
5¢, 58, 63, 72); ponavljanje verzov (22); brezvezje (85);
poskusil se je tudi v gazeli (Gazela o brezovi veji). Sve-
Zze, move, viasih drzne so mjegove metafore, ki dajejo pe-
smim osebno noto: legam med vzdihe, rojevam ptice, zar-
ja nabira kresnice, na kozi mi vzcvete spoming¢ica, obraz
se zapira v trudncst, dan je dogoreval kot krik umiranja,
nebo razpotegnjeno zdeha, sipki zrak rumeni, ves¢e snu-
bijo moje zenice, nad mano jezdijo vro&i wvalovi zraka,
ne, svoje srce pokleknes in umres, dnevi trobeliko Zva-
¢ijo, dekleta zgibavajo rosne ude, riba se prazi na sonéni
ponvi, stene neba so ometane z blatom veénega dna...

(Prim. wcceni: Zore Tavéar, Zaliv, 1969, §t. 20-21, 196-
197; Franc Jeza, Literarne vaje, 1969, XXI., &t. 1, 25-26.)

Druga Kravosova pesnifka zhirka ima maslov Trikotno
jadro (Zalozba Lipa - ZalcZnistvo trzaskega tiska, Koper -
Trst 1972). Tudi ta zbirka je razdeljena v stiri cikle: prvi
je brez naslova, sledijo Kuwajeve pesmi, Pricevanje iz Tes-
kuka in Stare pasmi.

Naslov Trikotno jadro kaze, da sega to jadro od av-
torjeve ozje domovine do Afrike in Juzne Amerike, in pod
tem jadrom pesnik jadra in prepeva o svojih doZivetjih in
spoznanjih.

V prvem ciklu opeva svojo dezelo, ki »je dezela son-
ca, / je dezela sirse vode, / je dezela pravice in burje, / ka-
menja in brinja...«, je vrt z rozami, s smehom, »v njej ho-
dijo ljudje pokonci«. Kraski kamen je hil nekoé Skoljka,
zato je v njem =beli zvelt sivega morjas in ta s=nemirni
glas kamnitega morja« je urekel Lepo Vido in pesnika.
Manijka mam besed, da bi izrazili, kar se dogaja v naravi
in v nasi notranjosti, »vsak ¢lovek je / nawvsezadnje brez
besed in sam«, V mestu previladujejo dim, pepel in stolpni-
ce, »brez ene same krawvice, / brez ene same rozice, / brez
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ene same mehke travice«<. Marca vse brsti / »vse bo Se
dobro — brez bole¢in«, V Aprilski revoluciji pesnik za
salo ves svet »noro pomladi«, ker ga »wvsak po malem
zivi in sanja«. Ko gre ponoéi skozi Tivoli, se zboji, da ne-
kot zmanjka zvezd, »Tisina tisina ;’ edina velika pesem /
sveta.« Nit novega mi, ¢e je3 svoje srce za malico, potem
pa stopis pred pufke in »rdecih ofi krigis: / Zivio svo-
boda!« Pesnika je sram, da je »¢lan in podpornik zahodne
civilizacije«, rad bi se odselil.

V drugem ciklu se res preseli v Afriko in zapoje se-
dem Kuwajevih pesmi: najprej o njegovem rojstvu, dalje
njegovo bojno pesem, njegov odhod v gozd, da vidi zival-
ski ljubezenski ples ter si s tem pridobi moé mad njimi,
zajetje ncsoroga, s Ligar mesom se nasiti vsa vas, urcini
les proti kacjemu piku in Kuwajevo starost, ko je nadlo-
zen in odvisen cd sinov, da klice smrt.

Se vecji skok ¢éez morje napravi v Juzno Ameriko,
kjer je prisel v davnini na zemljo Keotetl, zatel vediti
ljudi, si dal postaviti tempelj »za kri, tekotino zemlje«,
vzel Zzeno Mectli, konéno pa odsel skozi ogenj »v temo
podzemlja«, Clovedtvu je dal nauke v obliki neltakibh na-
sorciij, np..: »ne sovrazi. ¢e ne Jjubis. / me ljubi. ¢e ne
sovrazis. / clovek.« Sledita Se dva obrednika o Zrtvova-
njih in podobnem ter obredni spev.

V Starih pesmih je spet doma in obéuduje gotski mec
husitzkega bojevnika — prijatelja. Ribi¢ wvesla, da re&i
deltle sredi morja. Dekle lezi na produ, pene ji dajejo
»tisoé belih pecljubove, V knjigi je nasel mjen las, »v prsih
me je zabolela tenka, zvita boledima«. Ljubezen je lahko
»bela / trda / Zalostna«. Ljubosumen je, »v meni raste
musnica,/ rdefa, z ostrimi pikami, Sveda =samoto Zges.
Zapustil jo je, zato »iz prazne skcdelice / i5¢cem zZejna
hladne wvede«. Sama je, fant je Sel k drugi. Kcnjemiki
jezdijo v no¢, za gozdom plesejo vile in se mascujejo nad
vitezi, ki so jih zmotili. V Legendi redi sv. Jurij deklico
pred zmajem in pesem se zakljutuje s pre3ernovskim
naukom »cs'topuskim dekletome.

Taka je vsebina in ideja druge zbirke. Bravec obsedi
pred njo presenecen in zmeden, ker je sestavljena iz dveh
popolnoma razliénih vrst pesmi. Prvi in ¢etrti cikel mada-
ljujeta desedanje Krawvesovo pesnidko ustvarjanje s pro-
blemi in dozivetji pesnikovega wvsakdanjega zivljenja v
Trstu, ob morju, na Krasu in v Ljubljani. Posebno Ziv,
nov in aktualen je prvi del, ker imamo v mjem raslitne
probleme, ki tarejo danasnji svet. Pesnikov jezik je Zlah-
ten, primere so sveze in samorasle, cblika presta. V Starih
pesmih je oc¢itnejSa maslonitev na ljudsko pesem (Skode-
lica, Sama, Skica v belem), priblizal se je otroski pesmi
(Prawljica, Veverka), epski pripovedi (Premaganec, Bre-
ze) in legendi (Legenda).

Pasebno vprasanje pa so afridke in juZnocameriske
pesmi, V prvih je tu pa tam c¢utiti pristno poezijo (Kba-
luvi, Po sreénem lovu) in tudi miselnost primitivnih
afirigkih lovecev, medtem ko je o drugih tezko rei, kaj so
pravzaprav: poezija, kronika, stara zgedovina ali modno
poigravanje z besedami in stavki, ki niso stavki (npr.:
»kdor dojame. se dviga. kdor ne dojame.ostaja dale¢.« To
ni »poezija nekaj sprotnega, vsakdanjega in zato nujne-
ga«, ampalt iskanje elwsotike po zgledu meltaterih mlaj-
5ih slovenskih pesnikov. (Dalje)

Lojze Spacal:
(1959)

Oprema Vukove knjige Zemlja na zahodu




Vrtovi muz

knjige
FRANCE VODNIK:
PREVREDNOTENJA

Pri Mariborski Zalozbi Obzorja je
izsla kmnjiga Franceta Vodnika z na-
slovom Prevrednotenja. S knjigama
Ideja in kvaliteta ter Kritiéna dra-
maturgija, ki sta izsli pred leti, do-
polnjuje duhovno podobo enega iz-
med vodilnih slovenskih esejistov
med obema vojnama. Vodnik se je
rodil leta 1903 v Podutiku pri Ljub-
ljani, bil po poklicu profesor sloven-
5¢ine, sedaj Zivi kot upckojenec v
Ljubljani. Po letih in idejah je hil
sodobnik in prijatelj Toneta Vodni-
ka, Edvarda Kocheka, Srecka Koso-
vela, BoZza Voduska, slikarjev Kra-
ljev in vrste drugih, ki so ustvarili
slovenski ekspresionizem,.

France Vodnik je pisal pesmi —
njegova zbirka ima znac¢ilen maslov
Borivec z Bogom —, literarne in gle-

dalidke kritite, teoretiéne élanike in
razprave o slovstvu, idecloske in li-
terarne eseje, polemike itd. Sam pra-
vi, da se je posvetil skoraj izkljuéno
eseju in kritiki, ker je cutil tukaj
svoje poslanstvo in mo¢. Zrasel je iz
mladinzltega gibanja ckrog Kriza na
gori, torej iz »krizarstva«, ki je ho-
telo ¢loveka prenoviti v pravem e-
vengeljskem duhu, kar je prislo da
izraza Sele po drugem vatikanskem
koncilu. Krizarji so prelomili s slo-
vensko preteklostjo, zato so zaceli
resevati predvsen vprasSanje lastne-
ga narodnega zivljenja in kulture.
Slo je za prevrednctemje v pojmova-
nju zgodovine, duhovne in literar-
ne pretelklesti, a tudi bz za nove
vrednote. Bili so miladi, vendar niso
hoteli kaltor danes vsega podreti, am-
pak so zajemali iz izrotila in zidali
na osn:vah tiste kulture, ki so ji po-
lozili temelje najbolijdi mozje od Tru-
barja do Cankarija.

Proti pojmovanju, da je kultura
eamo sredstvo za dosego drugotnih
ciljev in za uveljavitev ideologije,
so zagevarjali avtonomne vrednote,
proti zagrizenosti strpnost, proti
idecloski  opredeljenosti  ¢lovesko
pristnost ali avtentiénost. Borili so
se za narodno sintezo, odkrivali pra-
vega duha kricanstva, ki je moralo
prevevati vise zZivljenje in delo. V tem

»Visarski zvon« poje na Repentabru pod vodstvom Avgusta Ipavea
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je bil Vodnik dosleden in zvest sa-
memu sebi in svojega prepri¢anja ni
skrival niti v povojnih esejih, ko so
mnogi umelmili svojo glavo kot polz
v hisico.

Vednikova knjiga Prevrednotenja
je dragocen prispevek za poznavanje
gibanj in umetniskih smeri med obe-
ma vojnama, dobe, ki jo danasnja
mladina meloc pczna, dala pa je
moze, kot so Kosovel, Tone Vodnilk,
Kocbek in wvrsta drugih. O tem go-
vori zlasti ciklus esejev Dialektika
in metafizika slovenstva, ki obsega
devet razprav. Nadaljujejo se v dru-
gem ciklu Estetika in sociologija u-
metnesti, kjer so stirje macelni eseji,
pet je posvecenih Cankarju, po eden
pa Kocbeku, Magajni in Migku
Kramjcu, trem scdobmikom, ki so si
Sele utirali pot v svetu umetnosti.
Vodnik je ocenil tudi mjihove prve
knjige in kritike so tu ponatisnjene,

Vodnik pa je gejil tudi literarmo
zgodovino, o cemer pri¢ajo razprave
o staroslovencih in mladoslovencih,
o Mencingerjevi Moji hoji na Tri-
glav in drugem.

V zadnjem delu so zbrane pole-
mixe, ki jih je vodil Vodnik z Josi-
pom Vidmarjem, Ivom Brné&icem, Bo-
zom Vecdulkom in drugimi, ki seo
skusali neznanstveno dcokazati, da
katolican sploh ne more hiti umet-
nik, &esf da je moralno vezan.

Knjiga obsega 350 strani in kaze
na Vodnikove wveliko literarno raz-
gledanost, temeljito ideolosko podla-
go, izostren estetski cut ter izredmo
postenost, zato je dragoceno delo,
vredno branja in tudi pcsnemania,

MARTIN JEVNIKAR

gledalisce

Gledalidke hise so povised pripra-
vile programe za novo sezono. Trza-
ko poklicno gledalisée je imelo mno-
go posla z upravnimi zadevami in
je doseglo prav na kcncu stare se-
zcne polozaj
gledalista. Zaradi tega se je nafrt
za novi repertoar nekoliko zakasnil
in mi bil 32 povsem jasno dognam.
Vendar upamo, da bo upravmi svet
nadoknadil svcje delo v teh peletnih
mesecih in da se bo lahko sezona
pricela redno. Upamo tudi, da bo
novi upravni svet imel sre¢mo roko
pri dzbini del, ki jih bomo gledali v
novi sezoni.

Stalnega slovenskega

mladika



POJASNILO

Spodtovano urednistvo,

v vasl reviji, ste objawvili v dveh
zapisih »pod ¢rto« (1972, Stev. 2, str.
36 in 1972, Stev. 3, str. 58) wvest, da
sem bil izkljuéen z univerze v Ljub-
ljani zaradi strokovnih stalisc, za ka-
tere sem se zavzel na drugem posvetu
slovenskih pedagogov mna Bledu (od
27. do 29. maja 1971) katera sem iz-
povedal v razgovoru za olroglo mizo
na urednistvu Dela dne 3. decem-
bra 1971.

Moram vam sporot¢iti ,da to ob-
vestilo, katerega ste mamenili vasim
bralcem, ni toéno.

S polozaja direktorja pedagoikega
instituta pri univerzi v Ljubljani sem
namre¢ sam odsfopi| s 1. februarjem
1972. Iz tega sledi, da misem bil od
nikogar izkljuten z univerze v Ljub-
ljani. Nasprotno, dolznosti direktorja
pedagoskega instituta pri univerzi v
Ljubljani sem wopravljal vse do 24,
maja 1972, S5 tem dnem me je nam-
re¢ univerzitetni svet ma mojo po-
novno prosnjo razredil te funkcije.

Razen tega je moje delovno me-
sto Se maprej v zvanju visjega zman-
stvenega sodelavca na pedagoskem
imstitutu pri univerzi v Ljubljani.
Prav tako ostajam kot zunanji so
delavec univerze predavatelj na od-
delku 2za pedagogiko filozofske fa-
kultete v Ljubljani.

Dr. Franc Pedicek

Ljubljana, 3. julija 1972

KRSTNA PREDSTAVA MAHNICEVE-
GA SLOVENSKEGA SATIRA
(nadaljevanje s strani 107)
odlikujejo zlasti besedila z literar-
no zgodovinsko osnovo, in gledali-
ska dela, ki odrazajo pristnost slo-
venske miselnosti in éustvovania.
Tudi Satira je napisal za radio.
Za oder bi ga napisal drugaée, je
dejal. Vendar je bil zadovoljen z za-
mislijo, da ga igramo na odru in
mu damo tisti vizualni poudarek,
kier je ta mozZen. Tako je na odru
Korogki satir dozivel svojo krstno
predstavo. (Poleg Koroskega je nam-
re¢ napisal za trZzadki radio tudi
Kranjskega in Primorskega satira, ki
imata poseben krajinski izraz.)
Morda bi posebe| opozorili na
tisto zdravo misel, ki diha iz na-
rodne pesmi in ki je gledavce poseb-
no oéarala. Ta ljudska modrost go-
vori o delu in o veselju po delu, go-
vori o ljudeh, ki ne morejo Ziveti
brez ljubezni,goveori o zakonu; Zup-
nikova pridiga je aktualna tudi za
danaénji zmateridalizirani éas. |z te-
ga bogatega izbora narodne poe-
zije diha tudi vera v prihodnost, ki
¢loveka zmeraj znova dviga iz potr-
tosti in mu daje modi za nadaljnje
Zivlienje, ¢eprav |e to véasih tezko!
V celotni predstavi pa se odraza
tudi tista slovesna obrednost, ki je
od nekdaj spremliala nase ljudi ob
najbolj pomembnih dogodkih Zivlje-
nja. Zaradi vsega tega je predstava
na Repentabru resniéno uspela.

Lojze :Spacal: Colni

Dolg jezik nasih
sodelavcev

CVETJE IZ DOMACIH LOGOV

»Obalag, revija ki izhaja v Kopru,
na drugi strani TrZaskega zaliva, je
v svoji zadnji stevilki objavila élanek
izpod peresa Stojana Zitka o za-
mejskih revijgh. O Mladiki pisec z
gotovostjo trdi, da »ie nehala izha-
jati leta 1966«

Preseneceni nad tem smo stopili
do urednikov Miadike in jih vprasali,
kaj menijc o fem in kaj bi imeli K
temu pripomniti. Ogoréeni so nam
dali sledeéo iziavo:

»Tujega nocemo, svojega ne da-
mo

OBVESTILO

_Tistim nasim malckom, ki so po
Rojanu iskali Solo Fran RJAVEC —
glej Solske vesii v Primorskem dnev-
niku —,

sporocamo

da gre za solo Fran ERJAVEC, ki no-
si ime po znanem slovenskem pisu-
telju in prirodoslovcu.

OPRAVICILO

Vsem, ki so se udelezili tabora
Slovenske prosvete na Repentabru,
se organizatorji oproséajo zaradi ve-
tra, ki ie motil predstavo. Pesebej
se opravicujejo dopisniku Primorske-
ga dnevnika Stojanu Speticu. Obljub-
ljajo, da se hodo prihodnje leto po-
trudili, da vetra ne bo. Recept proti
vefru so organizatorjem posredova-
li bivii borci, ki so na isti dan ob
isti uri zborovali pod milim nebom
na Opdingh. Po peroédilih dopisnika
Primorskega dnevnika menda vetra
tam res ni bilo.

OGLAS

Pri Mladinski knjigi v Ljubljani
bo v kratkem izsel v sozaloznistvu
z ZTT »Psiho-ideoloski priroénik za
branje Primorskega dnevnika, glasi-
la Slovencev v Italiii«. Prednaroéni-
ska cena 1 ND. Javnim delavcem, u-
rednistvem in kniiznicam bo brosu-
ra na razpolago brezplacno.

POZIV

Tiste, ki bi se radi spustili v pole-
miko na temo FENOMEN SLOVE-
INEC - MED DOMOM IN SVETOM,
pozivamo, da posljejo svoje prijave
na: »Center za raziskovanie feno-
menocloskih tezav Slovencev —
Trsh.

Uvcdni referat bo imel Viadimir
Vremec. Priglasili so se Ze Ales Lo-
kar, Boris Pahor in drugi.



Soseda je ves dan nawvijala gra-
mofon, da bi jezila soseda. Neko ju-
tro je nadle pred vrati listek: »Gospa,
zdaj se Vam pa trni tedne ni treba
truditi z gramofonom, ker grem
na pocitnice.«

e y—

»Ves, Tomazek,« pojasnjuje ocka,
»na svetu se rodi vsak dan mmnogo
otrok. Poslusaj uro: ob wsakem tik-
tak se rodi en otrok.«

»Kaj pa ¢e se ura ustavi?« vpra-
5a Tomazek,

— -

Uciteljica: =Kako pa to, Tincel,
da ima$ otedklo desno lice?«

Tinéek: »Zato ker je moj ata le-
vitars=,

—_—0—

Razummnik je slonel na ograji ob
Donavi in gledal vso to mmozino vo-
de, ki je tekla mimo njega.

»Cudno,« je razmisljal, »vsa ta
voda zgrmi v morje. Kako da morje
ne preplavi bregov?«

Potem se domisli: »A, seveda, v
morju so gobel«

za
dobro
voljo

»Vi¢eraj se je nekdo peljal z bici-
klom in sredi prazne ceste grdo
padel. K sreci se ni polomil ampak
samo opraskal. Ljudje so se smejali,
jaz pa se nisem.«

»Kdo pa je padel?«

»Uganite!«

—0—

Sef; »Lepo je pri was, res lepo.
Vidim, gospod Zajc, da ste doma
mmnogo spretnejéi in pridnejsi kot v
sluzbi. Kako to?«

Zajc: »Najbrz zato, gospod Sef,
ker zna maoja Zena mnogo bolje or-
ganizirati delo kot wi...«

Reporter pride k starcku, ki je
izpolnil sto let. lzpraseval ga je o
vsem mogocem, ob slovesu pa je de-
jal:

»Upam, da wvas bom ¢&ez deset
let mogel spet obiskati.«

»0, zakaj pa ne,« je vzpodbudno
rekel moZ, »saj ste videti prav &vr-
Sti...«

[ —

»Ves, kaksna je podobnost med
zdravnikom in deZnikom?«

»Tega pa ne Vem.«

»Prvega in drugega se spomnis
le takrat, kadar ga potrebujes?«

SPOROCILA UREDNISTVA
IN UPRAVE

Ta stevilka Mladike je dvojna. Na-
slednja Stevilka bo izsla septembra
po poletnih poCitnicah,

Vsem, ki so se prijazno odzvali

nasemu pismenemu vabilu, s kate-

rim smo jih prosili ,da poravnajo za-
ostalo narotnino, se najlepie zahva-
ljujemo. Prav posebna zahvala pa
gre onim, ki so redni maroénini pri-
lozili tudi dar za na$ tiskovni sklad.

Prosimo wse, ki bse na naso
proénjo 5e miso odzvali, da to store.

Tokrat za nasSe gospodinje

BOGATA ZALOGA GOSPODINJSKIH, OKRASHIH
IN NABCZNIH PREDMETOV - LESTENCEV - SVETIH

PODOB IN ROZNIH VENCEV

UELIKI PELLAPRAT

»Prvi kuhar sveta«

Dragoceno zbirko receptov je sestavil sloveéi moj-
ster kuharske umetnosti Henri Paul Pellaprat. Knjiga
obsega skoraj osemsto strani velikega formata in
nad iri tiso¢ receptov. Vsak recept ima poleg slo-
venskega Se izvirni naslov v francoséini. 284 barv-
nih fotografij pestro dopolnjuje tekst, ki zajema Se
poglavja prakticnih nasvetov o sprejemanju gostov,
serviranju jedi in tehnologiji kuhanja nasploh. Na-
pocil je ¢as poletnih pocitnic. Marsikateri gospodi-
nji bo v razvedrilo, da preizkusa na novo svoje
kuharske sposobnosti. Naj si »moderna francoska
in mednarodna kuharska umetnost« utreta pot tudi
v vas dom!

trzaska knjigarna
TRST - Ul sv. Franciska 20 Telefon 61-792

Kerze

Trg S. Giovanni 1 — TR ST — Tel 35-019

R I M - Slovenski

MOTEL BLED” e

Lastnik Vinko LEVSTIK

ROMA - Via S. Croce in Gerusalemme 40
Tel. 777-102, 7564783

Domaéa kuhinja - Vse sobe s prhami

Blizu zeleznidke postaje
Direktna zveza z ovtobusom #t. 3

CENA 250.- LIR



